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 :الترجمة وخصوصية اللغة/ المصطلح 
تمثــلُ ترجمــة المصــطلح إشــكالية كبيــرة أمــام النقــاد والبــاحثين ، ولاســيما عنــد اخــتلاف مفهــوم      

ن بعضـــها  مـــذلـــك المصـــطلح بـــين اللغـــات ، نتيجـــةً للخصـــائص التـــي تمتـــازُ بهـــا بعـــض اللغـــات 
فـي الحيـاة ، ومـن هنـا فـإن الترجمـة مرهونةٌ برصيدهِ الموجـود ((الآخر، فحياة المصطلح وفاعليتُهُ 

P))تـــرتبط بالبنيـــة الثقافيـــة بأكملهـــا

)
0F

1 (
P وهـــذا يعنـــي أن نشـــوء المصـــطلح وتطـــوّره يرتبطـــان بالثقافـــة ،

الســــائدة فــــي مجتمــــعٍ معــــين ، وهــــذهِ الثقافــــة تحكمهــــا محــــدّدات وضــــوابط أهمهــــا اللغــــة وطبيعتهــــا 
 .وخصوصيتها

المصـــــــــطلح البلاغـــــــــي والنقـــــــــدي أو                  كمـــــــــا أن تحديـــــــــد المصـــــــــطلح وضـــــــــبطه ، وبخاصـــــــــةٍ      
اللســاني، يفســحُ المجــال أمــام البــاحثين للــدخول فــي مفــاهيم تلــك الموضــوعات، وقــد أدى التطــور 
المعرفــي الــذي صــاحب الثــورة اللســانية والنقديــة إلــى ظهــور حركــة علميــة ناشــطة ، أخــذت تتعامــل 

علـقُ منهـا بضـبط المفـاهيم، وإيجـاد مقـابلات مع هذهِ المصطلحات بمستويات عديدة ولاسيما مـا يت
Pأو موازيات مترجمة لهذهِ المفاهيم

)
1F

2 (
P. 

والمسألة هنا تتعلق بموضوع الكناية، التي تندرجُ تحـت مفهـوم المجـاز ذي الطـابع الإشـكالي      
P))بوصــفهِ ظــاهرة حتميــة ترافــق عمليــة التطــور اللغــوي (( 

)
2F

3 (
P            لأن اللغــة المجازيــة ، ))

P))تطور بصورة مستمرة ، وبطريقة معقدة ت

)
3F

4 (
P. 

ويبدو أن الغربيين قد تعاملوا مع المجاز بصورة عامة بشيءٍ من الخصوصية ، لذا نجـدُ أن      
التعامـــل مـــع الأســـاليب البيانيـــة فـــي الأدب الغربـــي يختلـــفُ عنـــه فـــي الأدب العربـــي ، لاعتبـــارات 

                     والتـــــــداخل بـــــــين المفـــــــاهيم التـــــــي  عديـــــــدة لعـــــــل مـــــــن أبرزهـــــــا مـــــــا يتعلـــــــق بطبيعـــــــة المصـــــــطلح
الاخـتلاف  وأسلوب الكنايـة هـو أحـد هـذهِ الأسـاليب التـي تـأثرت بـذلك . ترتبط بخصائص كل لغة

                                                 
 . 203 :إنتاج الدلالة الأدبيـة ) 1(

 . 169 :اللغة الثانية : ينظر ) 2(

 . 14 :شعرية المغايريـة ) 3(

)4 (The New Encyclopaedia Britannica vol.8. p.350 . 
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أن                    بسبب التعامل الخاص مع هذا الأسلوب في الأدب الغربي ، فالذي يُلحظُ 
يره من الأسـاليب ولاسـيما المجـاز المرسـل ، فهـم يـدخلون الغربيين يداخلون بين أسلوب الكناية وغ

الكليــة (باســتثناء علاقتــي ) METONYMY(جميــع علاقــات المجــاز المرســل ضــمن مصــطلح 
، كمـــــــــــا أن مصــــــــــــطلح ) SYNECDOCHE(فيضـــــــــــعونهما تحــــــــــــت مصـــــــــــطلح ) والجزئيـــــــــــة

)METONYMY (يـلُ المرسل، وهـو لا يح ، يترجم إلى العربية تحت مفهوم الكناية أو المجاز
علــى الكنايــة بمفهومهــا العربــي ، لعــدم تطابقهمــا إذ همــا وجهــان  بلاغيــان ، كمــا أن ترجمتــهُ إلــى 

P، لا تــؤدي المعنــى الحقيقــي المطلــوب لأنهــا لا تســتغرقُ جميــعَ علاقاتــهِ )المجــاز المرســل(

)
4F

1(
P لــذا ،

Pبعــض البــاحثين ىيــر 

)
5F

2(
P أن ترجمــة مصــطلح ،)METONYMY ( إلــى الكنايــة والمجــاز المرســل

Pإجرائي ناتجٌ عن الخلط والتداخل بين المفاهيم خطأ

)
6F

3 (
P. 

ويبدو أن الخلط بين هذهِ المفاهيم يتعلق بشكل كبير بطبيعة اللغات، مما ينعكسُ ذلـك علـى      
المعــاني التــي تنبثــقُ عنهــا، ومعلــوم أن الفــارق الزمنــي كبيــر بــين عُمــر اللغــة فــي الأدب العربــي 

في حـين سنة  ةإذ يتجاوز عمر الأدب العربي الألف وخمسمئوعمرها في الأدب الغربي المقروء، 
لا يتجاوز عمر الأدب الغربي الخمسمئة سنة ، وهذا يعني أن المعنـى يتـأثر بشـكل كبيـر بـالعمق 
الحضـــاري للغـــة، وبطريقـــة نظامهـــا وآليـــة عملهـــا ، ويمكـــن رصـــد عـــدد مـــن الأنظمـــة التـــي تعمـــل 

قي اللغــات ، فللعــرب طريقــة خاصــة فــي التعامــل مــع بوســاطتها اللغــة العربيــة، وتتميــزُ بهــا عــن بــا
، ويقصدون بها الشمس والقمـر وهكـذا فـي )القمرين(المثنى تقوم على التغليب مثل إطلاقهم لفظة 

Pأمثلة أخرى

)
7F

4(
P كما أن الخزين الثقافي لذاكرة اللغـة العربيـة يحقـقُ نوعـاً مـن الآصـالة التـي بـدورها ،

فيــه، بمــا تمتــازُ بــه ذاكــرة اللغــة العربيــة مــن عمــق حضــاري  تقــوم علــى اســتقطاب المتلقــي والتــأثير

                                                 
 . 9 :الاستعارة والمجاز المرسل: ينظر ) 1(

 . 15: شعرية المغايرة إياد عبد الودود عثمان الحمداني، .  د : ينظر ) 2(

 إياد.، د) بحث ( البنية الناطقة ، قراءة تطبيقية لمنهج التحليل الأسلوبـي في سورة الضحى ، : ينظر ) 3(
 . 23،  2009،  3، ع 36عبد الودود عثمان الحمداني ، مجلة المورد ، مج    

 .مكان نفسه ال: ينظر ) 4(
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الكنايــة نتــاج مشــاعر خاصــة تجــاه الأشــياء ، والشــاعر قــد ((يــؤثرُ فــي رفــدِ الصــورة وإثرائهــا إذ إن 
عُ كناياتهِ أو رموزه اللغوية حتى تُوسّع الدائرة الوجدانية لدى المتلقي الذي يستطيع استشـفافها صني

P))من خلال السياق الفنـي

)
8F

1 (
P موجهـة تـرتبطُ بـالمؤلفِ والمتلقـي فـي آنٍ ((ممـا يجعـلُ القـراءة النقديـة

P))واحدٍ 

)
9F

2 (
P. 

وبعد هـذا الرصـد للتبـاين بـين طبيعـة اللغـات ، نجـدُ أنـه علـى الـرغم مـن الاخـتلاف الحاصـل      
ــدّ مــن أن تتحقــق لارتبــاط ((فــي خصــائص هــذهِ اللغــات  تلــك فــإن سُــبُلَ الالتقــاء بــين المفــاهيم لاب

P))المفاهيم بـالفطرة الإنسـانية

)
10F

3 (
P إلا أن هـذا لا يمنـعُ مـن الإبقـاء علـى المصـطلح العربـي ولاسـيما ،

Pعنــد تتبــع أنمــاط التصــوير المجــازي

)
11F

4 (
P ؛ بســبب مــا تمتــازُ بــهِ اللغــة العربيــة مــن خصوصــية تجعــل

 .من الإبقاء على المصطلح أمراً ضرورياً 

 :الكناية في المفهوم الغربي
إلى خصوصية اللغة نجدُ الكناية في المفهوم الغربي تنطـوي علـى صـيغ ثانويـة مثـل استناداً      

Pالمجاز المرسل ، فكما أن الاستعارة تنطوي على التشـبيه

)
12F

5(
Pلأنـه يمثـلُ أحـد تجلياتهـا البدائيـة ،P

)
13F

6(
P ،

Pفـــإن الكنايـــة هـــي الأخـــرى تنطـــوي علـــى المجـــاز المرســـل

)
14F

7 (
P ،)) لأن هـــذهِ الصـــيغة المجازيـــة التـــي

ــــي نجــــدها فــــي تســــتعيض  ــــى نفــــس العلاقــــة الاقترانيــــة الت ــــالجزء ، تنطــــوي عل عــــادةً عــــن الكــــل ب
P))الكنايــــة

)
15F

8 (
P يتمــــان علــــى المحــــور ((؛ لأنهمــــا ، بــــل إن الكنايــــة عنــــدهم تنــــاظر المجــــاز المرســــل

                                                 
 .  191: فلسفة البلاغة بين التقنية والتطور ) 1(

 . 30 :الكناية محاولة لتطوير الإجراء النقدي ) 2(

 . 18: شعرية المغايرة ) 3(

 .المكان نفسه : ينظر ) 4(

 . 20:أسرار البلاغة: ينظر ) 5(

 . 95:القصة العربية والحداثة: ينظر ) 6(

 .المكان نفسه : ينظر ) 7(

 .المكان نفسه ) 8(
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وهي علاقات تعتمـد علـى اقتـران وحـدات مختلفـة . السياقي الذي ينهض على العلاقات الاقترانية 
وفق منطق من التتـالي ، والتجـاور ، أقـرب مـا يكـون إلـى طبيعـة المنطـق  بعضها بالبعض الآخر

P))السببي

)
16F

1 (
P.  

ويبـــدو أن هـــذهِ الرؤيـــة لهـــا مـــا يســـوغها ، لأن التعويضـــات فـــي المجـــاز المرســـل تقـــوم علـــى      
ـــثُ يُعـــوّض عـــن  ـــالعكس) الكـــل ( بمجـــاورهِ ) الجـــزء ( المجـــاورة حي Pأو ب

)
17F

2 (
P كمـــا فـــي التعـــويض ،

فقـد عُـوِضَ عـن  ] 19: البقـرة  [  يَجْعَلـُونَ أَصْـابِعَهُمْ فِـي آذَانهِِـم  : هِ تعـالىالحاصـل فـي قولـ

 . ن، وهما متجاورا) الأصابع ( بالكل وهي ) الأنامل ( الجزء وهي 
وعلى الرغم من كون العلاقة هنا ذات طابَع مجازي يقوم على العلاقة الجزئية ففي ذلك      

P))ة إلى الهول والعذاب الذي يلاقيه المنافقون إشارة كنائية واضح((أيضاً 

)
18F

3 (
P وبهذا التوصيف

الكناية إلا في مستوى التصوير وانحراف بسيط في آلية ((فإن المجاز المرسل لا يبتعدُ عن 
P))كشفهِ عن المعنى

)
19F

4 (
P كما أنه يماثل الكناية في جواز إرادة المعنى الحقيقي وإنْ كان بشكل ،

Pضمني

)
20F

5(
Pاز المرسل كما هو الحال في الكناية يتموضع في إطار ، وبذلك فإن المج              

               والتداعي، فالدال فيهما لا يحيلُ على مدلولهِ مباشرةً إلا من خلال  التجاور علاقتي
سلسلة من التداعيات القائمة على عملية رصف وتجاور للمعاني ، فالناتج الدلالي في كلٍ من 

المرسل يمرُّ بمراحلَ متعددةٍ قبل أن يصلَ إلى البنية العميقة عن طريق  الكناية والمجاز
العلاقات الاقترانية التي تتجاور فيها المدلولات باتجاه تتابعي بشكل أفقي يسمحُ بإفراز مدلولات 

 .جديدة 
 

                                                 
 . 101:  القصة العربية والحداثة) 1(

 . 87 :البلاغـة والأسلوبية ، نحو نموذج سيميائي لتحليل النص : ينظر ) 2(

 . 42: الكناية محاولة لتطوير الإجراء النقدي ) 3(

 . 114: التصوير المجازي ) 4(

 .المكان نفسه : ينظر ) 5(
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 :وآلية إنتاج الخطاب الأدبي) ,ROMAN JAKOBSONياكوبسن ( نظرية 
الاستعارة  –ة المعاصرة في تعاملها مع أنواع التصوير البياني ركزّت الدراسات النقدي     

على طرائق إنتاج الخطاب لا وصفهِ ، من خلال إبراز  –والتشبيه والكناية والمجاز المرسل 
إن التمييز بين التشبيه والكناية ((أوجه التباين والتداخل بين هذهِ الوجوه، والجدير بالإشارة 

ة باعتبارها صيغاً مجازية مختلفة ، قديمٌ قِدمَ البلاغة نفسها ، لكن والمجاز المرسل والإستعار 
إبراز التناقض بين قطبيها الكبيرين الكناية والاستعارة هو الإنجاز المتميز الذي بلّوره ياكوبسن 

P))والشكليون الروس

)
21F

1 (
P. 

التبادلية وبذلك أصبحت عملية الاتصال اللغوي قائمة على التمييز بين محوري العلاقات      
الدلالية التي ) JAKOBSON(والسياقية، ويتجلى ذلك بشكلٍ واضح في نظرية ياكوبسن 

(*)APHASIA(P(أثناء حديثهِ عن الأفازيا في وضعها 
P  القائمة على اختزال (( أو الحُبسة

الوجوه البلاغية في علاقتي التشابه والتجاور، إذ تتألف هاتان العلاقتان من عملية الإزاحة 
، فالاستعارة تقومُ على ) الأفقي(، والسياقي )العمودي(لة في كلٍ من المحورين الاستبدالي الحاص

الإبدال ، اعتماداً على المشابهة والمشاكلة ، على حين يعتمد المجاز المرسل والكناية على 
P))الإزاحة القائمة بين التجاور والتداعي

)
22F

2( 
P. 

ستة، تتشكلُ بمجموعها  ناصرغوي تقوم على عالل لقد أدرك ياكوبسن أن عملية التخاطب     
الذي ) المتلقي(الذي يصدرُ عنه الكلام، و) المرسل: (هي ناصرآلية الاتصال اللغوي وهذهِ الع

                                                 
 . 92-91: القصة العربية والحداثة ) 1(

 فقدان القدرة على التعبير بوساطـة الكلام أو الكتابة بلغة سليمة بسبب عطب) :  Aphasia( الأفازيا (*) 
 :في مراكز الدماغ ، ينظر      

- Dorland s Medical Dictionary , 22-nd , Edition , 1977 , P.52 . 
 ، جاسم سليمان الفهيد ، المجلة العربية )بحث ( بنيـة الكنايـة ، دراسة في شبكة العلاقات الدلالية ، ) 2(

 . 18م ، 2004، خريف  22، س  88للعلوم الإنسانية ، مجلس النشر العلمي ، جامعة الكويت ، ع      
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)                       الشفرة ( و ) قناة الاتصال ( و ) السياق ( تصلُ إليه الرسالة اللغوية ، و 
) 23F1(P)الرسالة ( و 

Pذهِ الخطاطة، وقد مثّلَها في هP

)
24F

2 (
P: 

 سياق
 مرسل إليه............... رسالة ............... مرسل    

 اتصال
 سنن

وظيفة لسانية تتولّد عنه ، وفي الوقت نفسـهِ ، فـإن  ناصرمن هذهِ الع كما جعل لكل عنصر     
ة الرغم من وجود ست وظـائف أساسـية ، فإننـا لا نعثـرُ علـى رسـالة لفظيـعلى ياكوبسن يرى أنه و 

وظيفة واحدة فقط بطريقة منعزلـة عـن بقيـة الوظـائف الأخـرى ، كمـا أن البنيـة اللفظيـة لأيـةِ  تؤدي
Pرسالةٍ تتعلق بالوظيفة المهيمنة

)
25F

3 (
P فهي التي تهيمن على النص الأدبـي ويصـطبغُ بهـا مـع إدراك ،

ـــة المهيمنـــة ـــى جانـــب الوظيف ـــة مســـاهمة الوظـــائف الأخـــرى إل Pأهمي

)
26F

4 (
Pـــد مثـّــل ياكوبســـن لهـــ ذهِ ، وق

Pالوظائف بالآتي

)
27F

5 (
P: 

 مرجعية
 إفهامية ............... شعرية ............... انفعالية 

 إنتباهية
 ميتالسانية

عــــــــــــــن العنصــــــــــــــر الضــــــــــــــروري والمهــــــــــــــم فــــــــــــــي تكــــــــــــــوين الأثــــــــــــــر                     ) ياكوبســــــــــــــن(إن تســــــــــــــاؤل 
داة التـي يتوصـلُ الشعري، وتركيزه على أهمية الوظيفة الشعرية والبحث عن مسـبباتها بوصـفها الأ
 .اللفظي من خلالها إلى أن نجعلَ من الرسالة عملاً فنياً، قاده إلى دراسة أنماط السلوك

                                                 
 . 27 :قضايا الشعرية : ينظر ) 1(

 .المكان نفسه : ينظر ) 2(

 . 28:  المصدر نفسه: ينظر ) 3(

 . 32: المصدر نفسه : ينظر ) 4(

 . 33: المصدر نفسه : ينظر ) 5(
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P))تعتمـــد علـــى كـــلٍ مـــن الصـــيغتين الانتقائيـــة والتجميعيـــة((إذ إن الوظيفـــة الشـــعرية      

)
28F

1 (
P ممـــا ،

ــــــى أن يحصــــــرَ أنمــــــاط الســــــلوك اللفظــــــي فــــــي نمطــــــين همــــــا )                  نتقــــــاءأو الاالاختيــــــار : (دعــــــاه إل
، الـــذي يعنـــي وجـــود علاقـــات بـــين الكلمـــات فـــي تسلســـلها ممـــا يجعلهـــا تتجـــاور فـــي ) التـــأليف(و

ــــة والاســــتعارة تُعــــدّ               ــــإن أفكــــار ياكوبســــن حــــول الكناي ــــذلك ف ــــة كخــــط مســــتقيم ، وب ــــات اقتراني علاق
والكنايــة عنــده ترجمــة لمــا يســميه  ]...[نظــرة جديــدة إلــى طبيعــة اللغــة الأدبيــة وتجديــداً للبلاغــة ((

محور المجاورة ، وهو وضع الشيء إلـى جانـب الشـيء لإتمـام التركيـب وإنتـاج الدلالـة أو المعنـى 
، أمــا الاســتعارة فهــي عنــده الترجمــة الوافيــة لمــا عنــاه بمحــور الاســتبدال ، لأن المــتكلم يلجــأ إلــى 

P))وضع كلمة موضع أخرى لإنتاج دلالة جديدة

)
29F

2 (
P. 

الخطــاب متجــاوزاً نمطيــة التوصــيف التــي  وبــذلك فــإن ياكوبســن يبحــث هنــا فــي مجــال إنتــاج     
بســبب النظــرة  عنــد الغــربيين ســادت فــي الخطــاب البلاغــي القــديم ، التــي أعاقــت تطــور البلاغــة

فــــي نطــــاق كشــــوف اللســــانيات ((المنطقيــــة والتجزيئيــــة ، فهــــو يتنــــاول هــــذهِ المســــألة تنــــاولاً حــــديثاً 
ن الــروس الهــام بــين محــوري العلاقــات التبادليــة              ية مــا يتعلــق منهــا بتمييــز الشــكليالمعاصــرة وخاصــ

والســـــياقية ، فـــــي عمليـــــة الاتصـــــال اللغـــــوي، أو بـــــين الكنايـــــة والاســـــتعارة علـــــى صـــــعيد التعبيـــــر  
P))الأدبــي

)
30F

3 (
P فقــد ميّــز سوســير بــين الكــلام ((، فضــلاً عــن إفادتــهِ الكبيــرة مــن إنجــازات دي سوســير

Parole  واللغــة ،Langue  ،ــز بــيّن العلاقــات الســياقية، بــين وحــدات الجملــة المختلفــة ، كمــا ميّ
مــن أســماء وأفعــال وصــفات، والعلاقــات التبادليــة بــين كــل وحــدة مــن هــذهِ الوحــدات وغيرهــا مــن 

المحــور الســياقي نحــن بــإزاء  المترادفــات التــي كــان يمكــنُ اســتبدالها بكــل مفــردة علــى حــدة ، فعلــى
تركيــب جملــة مــن وحــدات مختلفــة ، لتخليــق معنــى معــين ، أمــا علــى المحــور التبــادلي أو عمليــة 

، واستعاضة بين مجموعة من المترادفات التـي تنتمـي الترادفي فإننا بإزاء علاقات اختيار وإسقاط 

                                                 
 . 73 :ة وعلم الإشارة ـالبنيوي) 1(

 . 75 :في النقد والنقد الألسني ) 2(

 . 91: القصة العربية والحداثة ) 3(
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ــــى نســــق معــــين P))إل

)
31F

1 (
P ــــة ذات منطلقــــات لســــانية لأن مــــدخل ((، وهــــذا مــــا يُبــــينُ أن هــــذهِ النظري

الشعر هو أساساً مـدخل لسـاني ، ويشـكلُ علـمُ الشـعرِ عنـده جـزءاً مـن الحقـل العـام  جاكوبسن إلى
P))للسانيات

)
32F

2 (
P. 

إن دراســـة ياكوبســـن لعمليـــة إنتـــاج الخطـــاب علـــى وفـــق المحـــورين التبـــادلي والســـياقي أو مـــا      
) APHASIA(أســـــماه بالاختيـــــار والتـــــأليف ، تســـــتندُ إلـــــى دراســـــتهِ التـــــي أجراهـــــا عـــــن الحُبســـــة 

Pمــراض الكلاميــةالأ

)
33F

3 (
P العــوقين الرئيســين المتقــابلين فــي ثنائيــة وهمــا أن ((، إذ يــرى ياكوبســن هنــا

ــــــي الاســــــتعارة             ــــــاً بصــــــنفي البلاغــــــة ف عــــــوق المشــــــابهة وعــــــوق المجــــــاورة يرتبطــــــان ارتباطــــــاً كلي
علـــى  والكنايـــة ، فالحُبســـة فـــي رأيـــهِ تنـــزعُ إمـــا نحـــو المحـــور التبـــادلي ، وفـــي هـــذهِ الحالـــة نحصُـــلُ 

اضطراب المشابهة، أو المحور التتـابعي وهنـا نحصُـلُ علـى اضـطراب المجـاورة، بـل هـو يـرى أن 
يطغيان على الخطاب الإعتيادي أيضاً، فمن المشـابهة تتولـد ) المشابهة والمجاورة(هذين القطبين 

دمان بـدائل الاستعارة، ومن المجـاورة تنشـأ الكنايـة، وكلتاهمـا صـورتان بلاغيتـان للتكـافؤ لأنهمـا تقـ
 مغــــايرة للكيــــان موضــــوع الوصــــف، وهمــــا تنطويــــان علــــى إجــــراء الاســــتبدال بمكــــافئ مشــــابه فــــي

P))الاستعارة ، ومكافئ مجاور أو مماس في الكناية

)
34F

4 (
P. 

                                                 
 . 94-93: القصة العربية والحداثة ) 1(

 . 70: البنيوية وعلم الإشارة ) 2(
 :ينظر المصادر الآتية ) 3(

 . 168 : ة ، بيرجيروـالأسلوب والأسلوبي -     
 . 2/244 :الحداثة ، مالكم برادبري وجيمس ماكفارلن  -     
 :ضمن كتـاب ( مظهران للغــة ونوعان من الأفازيـا ، رومـان جاكبسـون وموريس هال ،  -     

 ميشال زكريا ، المؤسسة العربية للدراسات.د) قراءة تمهيدية  –علم اللغـة الحديث  –الألسنيـة         
 .وما بعدها  102م ، 1984 -هـ 1404، بيروت ،  1والنشر والتوزيع ، ط        

 ، 3سعيد الغانمي ، مجلة الأقلام ، ع) بحث ( الاستعارة عند جاكوبسن ، محورا الانتقاء والتأليف ، ) 4(
     1988  ،54 . 
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فالاستعارة بحسب هذا التصنيف تنزعُ نحو المحـور التبـادلي فهـي تتجـه اتجاهـاً عموديـاً يقـومُ      
ترابطيــة فــي ميزتهــا وتســتثمر ((ختيــار فهــي كمــا يــرى دي سوســير علــى الاســتبدال والانتقــاء والا

العلاقـــات العموديـــة للغـــة ، فـــي حـــين أن الكنايـــة امتداديـــة أو تتابعيـــة عمومـــاً بطبيعتهـــا وتســـتثمر 
P))العلاقات الأفقية للغـة

)
35F

1(
P بتجميـع حركـة أفقيـة تلـمُّ الكلمـات ((، فالرسـالة تتكـون كمـا يـرى سوسـير

ي الكلمــات المعينــة مــن القائمــة المحتملــة ، أو الخــزين الــداخلي للغــة، ســوية، وحركــة عموديــة تنتقــ
، ) بوضــــع كلمــــة بجــــوار          أخــــرى (نفســــها بالتمــــاس ) التتابعيــــة(وتكشــــفُ عمليــــة الجمــــع 

كلمة أو مفهـوم يشـبه (نفسها في التشابه ) الترابطية(وطابَعها الكناية ، كما تكشفُ عملية الانتقاء 
، وطابَعهـــا الاســـتعارة، ويمكـــن إذن أن يقـــال إن تضـــاد الاســـتعارة )اً آخـــركلمـــة أخـــرى، أو مفهومـــ

للغــــة   Synchronicوالكنايــــة يمثــــلُ فــــي الواقــــع جــــوهر التضــــاد الكلــــي بــــين الصــــيغة التزامنيــــة 
علاقاتهـــا الاطراديـــة الخطيـــة (، والصـــيغة التعاقبيـــة )يـــة المتواجـــدة ســـويةعلاقاتهـــا العموديـــة الآن(

) 36F2(P))) المتعاقبـــة المتسلســـلة
P أن اللغـــة الإنســـانية توجـــد فـــي الواقـــع ضـــمن ((، وبهـــذا يمكـــنُ القـــول

P))البعــدين الجــوهريين اللــذين اقترحهمــا سوســير

)
37F

3(
Pالترابطــي/ الانتقــائي( ، وهمــا البعــد التزامنــي أو( ،

الــذي يظهــرُ فــي الكنايــة وفقــاً ) التجميعــي/ الامتــدادي(الــذي يتمثــلُ بالاســتعارة، والبعــد التعــاقبي أو
Pترنس هوكز وضعه المحورين بالمخطط الذي الأدبي، ويمكن تمثيل هذين للتعبير

)
38F

4(
P. 

 

 

 

 

 الترابطي / البعد التزامني الانتقائي                                                  

                                                 
 . 71: البنيوية وعلم الإشارة ) 1(

 .المكان نفسه ) 2(

 . 72: المصدر نفسه ) 3(

 .المكان نفسه : ينظر) 4(
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 )الاستعارة(                                 
 

 /                                                               البعد الامتدادي التجميعي                                                              
 )الكناية(التعاقبي                                                                           

   

والتــأليف ، والمتمثــل فــي وعنــد تطبيــق المثــال الــذي صــاغه ياكوبســن حــول محــوري الاختيــار      
إذ إن هــذهِ الكلمـة تتشــابه مــع كلمــات أخــرى وتماثلهــا ، مثــل ) طفــل ( رسـالة مــا يكــون موضــوعها 

فــإن  مــن ثــَمّ هِ الكلمــات هــو التشــابه والتماثــل ، و ، فالجــامع بــين هــذ) غــلام ، ولــد ، صــبي ( كلمــة 
لهــا وذلــك باتجــاه تتــوزع فيــه المــتكلم يختــار وينتقــي ويســتبدل واحــدة مــن هــذهِ الكلمــات بــأخرى تماث

نجــد هنــاك كلمــات أخــرى تقــع فــي مســتوى آخــر تتقــارب الكلمــات المتماثلــة عموديــاً ، وفــي المقابــل 
ين مـن هـذهِ ، وعنـد اختيـار كلمتـ) ينـام ، يـنعس ، يغفـو ، يهجـع : ( دلالياً في معناهـا مثـل كلمـة 

                ختيـــــــارحـــــــوري الاالسلســـــــلة الكلاميـــــــة التـــــــي يـــــــتمُ نظمهـــــــا فـــــــي ســـــــياق كلامـــــــي يعتمـــــــد علـــــــى م
يســــــــــتند إلــــــــــى عنصــــــــــر التكــــــــــافؤ والتماثــــــــــل والمشــــــــــابهة والاخــــــــــتلاف                  لاختيــــــــــاروالتــــــــــأليف ، فا

والتغــاير ، والتــرادف ، فــي حــين يرتكــز التــأليف علــى آليــة المجــاورة ، وبــذلك فــإن إبــراز الوظيفــة 
Pعلى محور التأليفالشعرية يقوم على إسقاط مبدأ التماثل لمحور الاختيار 

)
39F

1 (
Pويمكن مقابلة ، 

 )SYNTAGMATIKUE(الركني : ة بالخطين ـهذين المحورين في الدراسات الألسني 
) 40F2(Pةالآتي الخطاطةب، ويتضحُ ذلك )  PARADIKMATIKUE( والخط الاستبدالي  

P: 
 
 
    

 الخط الركني

                                                 
 . 33 :قضايا الشعرية : ينظر ) 1(

 . 197 :) المبادئ والأعلام  –علم اللغة الحديث ( الألسنية : ينظر ) 2(
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  ينام الطفل      
 يغفو      الخط الاستبدالي                           

 يهجع          
 ينعس       
  
 الخط الركني                                               

 الطفل  ينام
 الصبي           الخط الاستبدالي                          

 الولد    
 الغلام     

  
) الاختيـار والتـأليف(طبـين وقد بيّن ترنس هوكز ، بشكلٍ واضح عملية سريان فعـل هـذين الق     

فـــي الاســـتعارة تخنفســـت                الســـيّارة، : ((حيـــث يقـــول، فـــي عمليـــة الاســـتعارة والكنايـــة 
ينظر البيت الأبيض فـي : تُعرضُ حركة الخنفساء على أنها مكافئة لحركة السيارة ، وفي الكناية 

يـات  المتحـدة، وعمومـاً فالاسـتعارة سياسة جديدة، يُعرضُ مبنى معين على أنه مكافئٌ لرئيس الولا
حركــة (، وبديلــه الاســتعاري ) حركــة الســيّارة(مبنيــة علــى مشــابهة مفترضــة بــين الموضــوع الحرفــي 

، فـــي حـــين أن الكنايـــة مبنيـــة علـــى علاقـــة المجـــاورة المفترضـــة بـــين الموضـــوع الحرفـــي )الخنفســـاء
P)))حيثُ يسكنُ الرئيس(، والبديل المجاور )الرئيس(

)
41F

1 (
P. 

وقــــــــد تــــــــابع ياكوبســــــــن آليــــــــة إنتــــــــاج الخطــــــــاب ، بتوظيــــــــف ســــــــلوك المصــــــــابين بالحبســــــــة                              
 )APHASIA  ( فوجــــــدها ))            إمــــــا أن تُصــــــيبَ ملكــــــة الانتقــــــاء والاســــــتبدال أو ملكــــــة التــــــأليف

الأخيـر يصـيبُ  في حينوالنسج ، ينطوي المرض الأول على إتلاف للعمليات اللغوية الشارحة ، 
القدرة على الاحتفاظ بتراتب الوحدات اللغويـة ، وتتعـرض علاقـة المماثلـة للكبـت فـي الـنمط الأول 

                                                 
 . 71: البنيوية وعلم الإشارة ) 1(
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P))من الحبسة، وعلاقة المجاورة في النمط الثاني منها

)
42F

1(
P وقد لاحظ ياكوبسن ومن خـلال الأمثلـة ،

ذا التــي ذكرهــا حــول اضــطرابات الحبســة التــي أجريــت علــى عينــات مــن المرضــى المصــابين بهــ
الاضــطراب الكلامــي، ولاســيما الاضــطرابات التــي تنــتجُ عنهــا الكنايــة ، أنهــم يســتخدمون الوظيفــة 

، عنـدما ) سـكين(الناتجة عن الشيء المـراد ذكـرُهُ ، والـذي يتعسّـرُ علـيهم النطـق بـهِ ، فمـثلاً كلمـة 
ين النطــق بهــا، فإنــه يســتع –)غولــد شــتاين(وقــد ســمّاه ياكوبســن بمــريض  –يتعســر علــى المــريض

Pأو غيرها من البدائل) مقشرة التفاح(أو ) مبراة القلم(ببديل لها هو 

)
43F

2(
P .      

ـــــــه المحـــــــور                     ـــــــذي ينـــــــتجُ عن كمـــــــا أن هـــــــذا الشـــــــخص المصـــــــاب بالاضـــــــطراب الكلامـــــــي ال
( لفظــاً مســاوياً ومماســاً ومجــاوراً لـــ  ، بوصــفه) بــالعزاب ) ( المتــزوجين غيــر ( الكنــائي ، يســمي 

Pببعضــهما عــن طريــق المجــاورةوصــولاً إلــى اقتــران هــذين اللفظــين ، ) متــزوجين غيــر ال

)
44F

3 (
P والــذي ،

يُلحــــــــــظ أن هــــــــــؤلاء المرضــــــــــى ليســــــــــوا عــــــــــاجزين عــــــــــن اســــــــــتخدام اللغــــــــــة المجازيــــــــــة بصــــــــــورة                  
ـــــاً  ـــــين كليـــــة ، ووفق ـــــه ياكوبســـــن فـــــإن مـــــن ب ـــــة (( لمـــــا قال ـــــي اللغـــــة المجازي أي الاســـــتعارة               –قطب

يستخدم هؤلاء المرضى الذين تأثرت الملكات الانتقائية لديهم الكناية ، التي تقـوم علـى  –والكناية 
المجاورة فيتم استبدال السكين بالشوكة والمصـباح بالمنضـدة ، ويـدخن بغليـون ، ويأكـل بمحمصـة 

P))الخبز

)
45F

4 (
P. 

يمكـن (( نتقائيـة ، ومـن ثـم الايحدثُ نتيجـةً لتضـرر القـدرة ) الكناية ( فهذا النمط من الكلام      
وصــف مثــل هــذهِ الكنايــات بأنهــا إســقاطات مــن خــط الســياق المعتــاد إلــى خــط الاســتبدال والانتقــاء     

، ووســيلة إنتاجهــا هــي التــي تكمــنُ وراء ) يحمــص(، فالعلاقــة بــين اســتعمال شــيء معــين  ] ... [
P) ))محمصة الخبز(بـ ) يأكل(الكناية عن 

)
46F

5 (
P. 

                                                 
 . 137 :أساسيات اللغة ) 1(

 . 120: المصدر نفسه : ينظر ) 2(

  . 121: المصدر نفسه : ينظر  )3(

 . 126:  هالمصدر نفس) 4(

 . 126: اللغة أساسيات) 1(
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يــؤدي  فــي حــينا القــول إن اضــطراب المماثلــة يقتــرن ببــروز المحــور الكنــائي ، وبــذلك يمكننــ     
قـــــــرأت                 : (اضـــــــطراب المجـــــــاورة إلـــــــى هيمنـــــــة وبـــــــروز القطـــــــب الاســـــــتعاري ، كمـــــــا فـــــــي مثـــــــال 

ــــاب ــــلَ فيــــه نمطــــا الســــلوك اللفظــــي ) الكت ــــة(، إذ يمكــــنُ أن يتمث ، وفقــــاً لآليــــة ) الاســــتعارة والكناي
تطرأ على أنماط الخطاب ، فهذهِ الجملة يمكن أن تتحرك باتجاهين يمثـلُ أحـدهما الاستبدال التي 

، يحـــدثُ فيمـــا لـــو ) الاســـتعاري(محـــورَ الانتقـــاء ، ويمثـــلُ الآخـــر محـــور التـــأليف ، فـــالنمط الأول 
، لوجــدنا أن جملــة ) التهمــتُ ( مثــل ) قــرأتُ (كلمــة أخــرى بــدلاً مــن كلمــة ((أُســقطَ الانتقــاء علــى 

وهـذا الاسـتبدال يتضـمن عنصـر تشـابه بـين  )الـتهم(بــ ) قـرأ(، تتضـمنُ اسـتبدال ) لكتابالتهمتُ ا(
فعل القراءة وفعل الالتهام ، لكنه من ناحية أخرى يتضمنُ تمايزاً بين الوسيلتين ، وهذا ما يضـعنا 

أو ، فإن عملية الاستبدال تتجه إلـى معطـى مجـاور ) قرأتُ العلم(في قلب الاستعارة ، أما لو قلنا 
دون أن تتضمن فكرة المغايرة الكليـة والتمـايز التـام ، ) العِلم(مماس للكتاب ، وهو في هذهِ الحالة 

P))وهذهِ هي الكناية

)
47F

1 (
P. 

إن دراسة ياكوبسن هذهِ مع تأكيدها على دراسة الفنون البلاغية بطريقـة حديثـة تعتمـد معرفـة      
اشـــر علـــى إبـــراز التنـــاقض والاخـــتلاف آليـــات تكـــوين الخطـــاب ، فإنهـــا تســـلط الضـــوء وبشـــكلٍ مب

لأن معظـــم التحديـــدات البلاغيـــة ((، ) الكنايـــة والاســـتعارة(الحاصـــل بـــين قطبـــي البلاغـــة الكبيـــرين 
الســابقة علـــى هــذا التمييـــز كانــت تهـــتم بالعناصـــر المشــتركة فـــي كــل الصـــيغ المجازيــة أكثـــر مـــن 

P))دراستها لملامح الاختلاف الجذري بينها

)
48F

2 (
P. 

ك واضحاً عند تتبع إجـراءات البلاغـة القديمـة فقـد داخلـت تلـك البلاغـة منـذ أرسـطو ويبدو ذل     
بــين الكنايــة والمجــاز المرســل وأدرجتهمــا ضــمن تنوعــات الاســتعارة بعــد أن أعطتهمــا ((حتــى اليــوم 

P))أسماً كبيراً هو المجاز

)
49F

3 (
Pصبري حافظ ، أن هذا التداخل                طبيعي ، .، وقد بيّن د

مشـترك وهـو الاستعاضـة عـن شـيء  يمعظم هذهِ الصيغ المجازية تنطوي على مبـدأ أساسـلأن ((
                                                 

 . 55-54:  )بحث( الاستعارة عند جاكوبسن ، محورا الانتقاء والتأليف) 2(

 . 92: القصة العربية والحداثة ) 3(

 . 55:  )بحث( الاستعارة عند جاكوبسن محورا الانتقاء والتأليف) 1(
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P))بشـــيء آخـــر إرهافـــاً للمعنـــى أو توســـيعاً لأفقـــهِ الـــدلالي

)
50F

1 (
P إلا أن دراســـات ياكوبســـن حـــول آليـــة ،

إنتــاج الخطــاب كــان لهــا فضــل التمييــز بــين هــذهِ الأشــكال البلاغيــة ، فقــد أدرج المجــاز المرســل 
نايــة بوصــف الكنايــة تنطــوي علــى المجــاز المرســل وذلــك لاشــتراكهما فــي العلاقــة ضــمن بــاب الك

Pنفسها الاقترانية

 )
51F

2 (
P كما أدرج التشبيه تحت باب الاستعارة لأنها تقومُ على التشبيه وتنطوي علـى ،

Pالآليات نفسها

)
52F

3 (
P وبذلك يكون ياكوبسن قد اختزل الوجوه البلاغيـة فـي علاقتـي التشـابه والتجـاور ،

 .ين يمثلان عنده محوري الاختيار والتأليف اللذ
وقــد أثــارت مســألة إدراج التشــبيه ضــمن محــور الاســتعارة نقاشــاً بــين النقــاد ، فالمســألة تبــدو      

غيـر مسـلّم بهـا عنـد الجميــع ، ولاسـيما أن بعضـهم قـد أدخلـه ضــمن محـور الكنايـة لانطوائـهِ علــى 
Pكثيــــــــرٍ مــــــــن العناصــــــــر الاقترانيــــــــة

)
53F

4 (
P قــــــــد جعلــــــــه نقيضــــــــاً                ) ثــــــــروب فــــــــراي نــــــــور(، بــــــــل إن ،

Pللاســتعارة

)
54F

5 (
P بــين التشــبيه والاســتعارة قــد يصــل كمــا يــرى صــبري ) فــراي(، والتنــاقض الــذي أقامــه

Pحافظ ، إلـى درجـة التنـاقض الـذي نـادى بـه ياكوبسـن بـين الكنايـة والاسـتعارة

)
55F

6 (
P ومـع أن صـبري ،

عمليــة التماثــل التــي ينطــوي ((ر مــا ذهــبَ إليــه بــأن ، إلا أنــه بــرّ ) فــراي(حــافظ لا يميــلُ إلــى رأي 
عليهــا التشــبيه يمكــن أن تــتم علــى المحــور الســياقي فــي نفــس قــدر إمكانيــة وقوعهــا ضــمن نطــاق 

P))المحــور الترادفــي أو الاســتبدالي

)
56F

7 (
P ،فالمشــابهة إذن كلمــة يكتنفهــا                  الغمــوض ،

به بين أشياء غير متشابهة ، أو قد يشار بهِ إلـى فهي عنصر مشترك قد يُشارُ به إلى علاقة تشا

                                                 
 . 92: القصة العربية والحداثة ) 2(

 . 95 : المصدر نفسه: ينظر ) 3(

 .المكان نفسه : ينظر ) 4(

 . 96-95 :المصدر نفسه : ينظر ) 5(

 .وما بعدها  205 :) محاولات أربع ( تشريح النقد : ينظر ) 6(

 . 97-96: القصة العربية والحداثة : ينظر ) 7(

 . 99-98:  القصة العربية والحداثة: ينظر ) 1(
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Pأشـــياء ذات خصـــائص مســـتمدة مـــن التجـــاور بوصـــفهِ آليـــة تقـــوم علـــى ربـــط الجزئـــي بـــالكلي

)
57F

1 (
P ،

فالتشــبيه يقــع وفقــاً لمــا عرضــه صــبري حــافظ علــى طــول الــوتر المشــدود بــين الكنايــة والاســتعارة، 
ا عنـــد الانتقـــال مـــن التشـــبيه البســـيط إلـــى ووجـــد أن التشـــبيه يقتـــرب مـــن الاســـتعارة أكثـــر ، ولاســـيم

التشبيهات البليغة والتمثيلية ، كمـا أنـه يعتمـد عمليـة التماثـل أكثـر مـن اعتمـاده العلاقـات السـياقية 
Pعلـــى الـــرغم مـــن إفادتـــهِ منهـــا

)
58F

2 (
P معنويـــة، ولا يجـــوز ، ويبـــدو أن التشـــبيه ذو أســـاس بنيـــوي ودلالـــة

يتم تقريبُهُ من الكناية في منظور، ومن الاستعارة في الخلط بينهما، وبالنظر إلى هذين الأساسين 
منظــور آخــر ، فبــالنظر إليــه مــن ناحيــة أساســه البنيــوي يقربــه مــن محــور الاســتعارة، بــل هــو أحــد 
تجلياتهــــا البدائيــــة ، أمــــا بــــالنظر إليــــه مــــن الناحيــــة الســــياقية فإنــــه يعتمــــد علــــى المحــــور الســــياقي 

علـى الدلالـة ) فـراي ( فظ ، فـإن اعتمـاد               والعلاقات الاقترانية ، وبحسب صـبري حـا
Pالمعنوية للتشبيه أدى به إلى أن يجعله نقيضاً للاستعارة

)
59F

3(
P لكن هـذهِ الوجهـة فـي إيجـاد التنـاقض ،

بــين التشــبيه والاســتعارة قــد عُورضــتْ بأدلــةٍ كثيــرة، جعلــت مــن التشــبيه قســماً ثانويــاً مــن الاســتعارة 
ســتعارة قائمــة علــى محــور التشــابه، لأن الــذهن لابــدّ أن يمــرَّ بالتشــبيه بوصــفها تنطــوي عليــه ، فالا

 .  حتى يكوّن الاستعارة 

 :انفتاح النظرية 
لقد سبق أن أشرنا إلى أن منطلقات ياكوبسن في نظريتهِ التي ميّز فيها بين محوري الانتقاء      

( ر فـي التبـادل             والتأليف كانت تنطلق من مـدخل لسـاني يسـتندُ إلـى ثنائيـة دي سوسـي
PARADGMTIC  ( والتتـــابع ، )SYNTAGMATIC  ( فالاســـتعارة تتمثـــل فـــي محــــور ،

الانتقــاء القــائم علــى التبــادل ، فــي حــين تتمثــل الكنايــة فــي محــور التــأليف المســتند إلــى المجــاورة 
بات التي تسـيطر وقد وسّع ياكوبسن من هذهِ النظرية من خلال انفتاحهِ على بقية الخطا. والتتابع

يفــتح البــاب ((عليهــا الاســتعارة والمجــاز المرســل، وقــد أدى انفتاحــه علــى هــذهِ الخطابــات إلــى أن 
                                                 

 . 98: المصدر نفسه : ينظر ) 2(

 . 99: صدر نفسه الم: ينظر ) 3(

 . 100:  المصدر نفسه: ينظر ) 4(
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للعبــــور مــــن اللســــانيات إلــــى علــــم الأدلــــة، إذ مــــن الضــــروري فــــي الواقــــع أن يوجــــد مســــتويا اللغــــة 
P))المتمفصلة في الأنظمة الدلالية الأخرى غيـر اللغويـة

)
60F

1(
PP

 
Pلمأكـل والأنظمـة ، مثـل نظـام الملـبس وا

، ) أو التبــادل(ففــي نظــام الملــبس مــثلاً تتمثــل اللغــة                        ((الإشــارية الأخــرى، 
استبدالها ببعضها دون أن  دفي قطع الثياب المختلفة التي لا يمكن لأي عضو من أعضاء الجس

فقـط ، فـي حـين     يتمكن من ارتدائها في وقت واحد، أي أنه مضـطر لاختيـار واحـدٍ منهـا      
فـــي مجموعـــة الثيـــاب التـــي ترتـــديها مختلـــف أجـــزاء الجســـم فـــي وقـــتٍ ) أو التتـــابع(يتمثـــل الكـــلام 

P))واحد

)
61F

2(
PP

 
P بل توسع هذا الانفتاح فـي النظريـة الياكوبسـونية ليشـملَ مجـالات عـدة، وبخاصـة بعـد ،

، ممــا جعلــه ) عارةالكنايــة والاســت(أن بــيّن ياكوبســن الفــرق الجــوهري بــين نمطــي المجــاز الكبيــرين 
إلــــى هـــذا التمييــــز ووفقــــاًً◌  يُصـــنفُ المظــــاهر الحضـــارية والنشــــاطات الإبداعيــــة والثقافيـــة إســــتناداً 

للخاصية التي تطغى على ذلـك النشـاط ، ففـي مجـال الفـن نجـد ياكوبسـن قـد عـدّ المسـرح والـدراما 
أسـلوب اللقطـة القريبـة ، ونشـاطاً كنائيـاً يتمثـلُ ب)MONTAGE(نشاطاً استعارياً يتمثلُ بالتوليف 

أو المكبــرة ، وفــي مجــال الأدب فــإن الشــعر ذو طبيعــة اســتعارية تســتندُ وتقــوم علــى التشــابه، فــي 
حـــين نجـــد أن طبيعـــة النثـــر التجاوريـــة تكـــون كنائيـــة، مـــع ملاحظـــة وجـــود تمييـــز فـــي الشـــعر بـــين 

ييــز نثــري عــن طريــق اســتعارية القصــيدة الغنائيــة ، وكنائيــة القصــيدة الملحميــة ، يرافقــهُ وجــود تم
هيمنــة النشــاط الاســتعاري علــى الأدب الرومانســي                والرمــزي، وفــي المقابــل يهــيمن 
النشاط الكنائي على الاتجاه الواقعي، وفي مجال السحر فإن نمطي السحر اللذين سمّاهما فريزر 

ـــى المشـــابهة، ) ســـحر المحاكـــاة( ـــه يقـــوم عل ـــاز بطبيعـــة اســـتعارية لأن ـــذي يمت الســـحر (والآخـــر وال
فإنـــه ذو خاصـــية كنائيـــة، لأنـــه يقـــوم علـــى أســـاس الاتصـــال، وفـــي مجـــال الرســـم فـــإن ) التجـــاوري

فـي التكعيبية ذات طـابع كنـائي، لأن الموضـوع فيهـا يتحـول إلـى مجموعـة مـن المجـازات المرسـلة 
ال، علــــى آليــــة الاســــتبد              تكــــون الســــريالية ذات طبيعــــة اســــتعارية ؛ لأنهــــا تقــــوم حــــين

فيُسْتَبْدَلُ النسـق السـائد بنسـق مغـاير، أمـا فـي مجـال تأويـل الأحـلام عنـد فرويـد فـإن التكثيـف فيهـا 
                                                 

 . 95 :مبادئ في علم الأدلة ) 1(

 .  54:  )بحث( الاستعارة عند جاكوبسن ، محورا الانتقاء والتأليف) 2(
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Pنمط الاستعارة            يشير التماهي إلى في حينيشير إلى نمط الكناية في عمل الحلم، 

)
62F

1
PP

(
P ،

همُ وبشـكل وقد أوضح دايفـد لـودج تصـور ياكوبسـن السـابق وبـيّن أهـم سـماتهِ فـي مخطـط مهـم يُسـ
صــبري حــافظ علــى وفــق .كبيــر فــي توضــيح مفهــوم الاســتبدال والمجــاورة، وقــد ترجمــه وأفــاد منــه د

Pالآتي

)
63F

2(
PP

 
P: 

 الكناية الاستعارة
 سياق نسق
 تجاور تماثل
 توليف اختيار
 إسقاط ونسج  استبدال

 منطق صوري منطق جدلي
 عرضية المشابهة توكيد الهوية
 اعتماد بنائي استقلال بنائي

 اضطراب تماثلي اضطراب تجاوري
 عيب اختياري عيب نسجي

 تتابع تزامن
 تطابق المجال تراكب المجال 

 تعميم تخصيص
 فيلم مسرح
 لقطة قريبة مونتاج
 تكثيف رمز

 إزاحة اندماج
 تكعيبية  سريالية

 سحر مُعدّ  سحر تماثلي
 نثر شعر
 ملحمية  غنائية

 واقعية رومانسية ورمزية 
 نص واقعي ةأسطور 

 بـين التــراث النقــدي، ونظريــة)الاسـتبدال واـاورة(محورا الانتقاء والتـأليف، 

 :ياكوبسن

                                                 
 . 144-137: أساسيات اللغة : ينظر ) 1(

)2(David Lodge , The Modes of Modern Writing , P.80   بيــةالقصــة العر : ، وينظر 
 . 114-113والحداثة ،      
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( تهدف هذهِ الفقرة إلى إبراز مـواطن الالتقـاء بـين التـراث النقـدي ، ونظريـة رومـان ياكوبسـن      
ROMAN JAKOBSON  (ــ اء ، حــول آليــة اشــتغال محــوري الاســتبدال والمجــاورة أو الانتق

 ).الكناية والاستعارة(والتأليف والمتمثل بقطبي المجاز 
ففــي الوقــت الــذي ركــزت فيــه نظريــة ياكوبســن علــى إبــراز التنــاقض بــين الاســتعارة والكنايــة      

بوصفهما نمطين مهمين في إنتاج الخطاب مما جعـل عمليـة الاتصـال اللغـوي تقـوم علـى التمييـز 
ــذين بــين محــوري العلاقــات التبادليــة والســي اقية، نجــد عبــد القــاهر الجرجــاني ، مــن أوائــل النقــاد ال

علــى أســاس أنهمــا يُنتجــان وفــق مبــدأين بنيــويين ((، )الكنايــة والاســتعارة (اكتشــفوا التعــارض بــين 
P))متناقضـــين

)
64F

1 (
P يســـتندُ كـــلٌ منهمـــا إلـــى آليـــة مغـــايرة فـــي إنتـــاج الخطـــاب، إذ تقـــوم الكنايـــة علـــى ،

إلى معنى هو ((مراد لا يُذكرُ بلفظهِ الوضعي، ولكن يجيءُ المتكلمُ الإرداف والتوالي ، فالمعنى ال
P))فيومئ به إليه ، ويجعلهُ دليلاً عليهتاليه وردفه في الوجود 

)
65F

2 (
P والاستعارة كذلك فهـي عنـد عبـد ،

بـــل لقـــد اكتشـــف الجرجـــاني منـــذ وقـــتٍ  مبكـــر ، انتفـــاء ((القـــاهر تقـــوم علـــى المحـــور الاســـتبدالي 
P))ية في الاستعارة ووقوعها في نطاق أقرب ما يكون إلى المحور الإستبداليالعلاقات الإقتران

)
66F

3 (
P ،

النـوع الثـاني مـن : ((وهـو يـدرس الاسـتعارة فقـد قـال) هــ595(بل ظهر ذلك صريحاً عند ابن رشد 
P))الإبدال، وهو الذي يسميه أهل زماننا بالاستعارة[...] يسمى [...] التغيير 

)
67F

4(
P. 

 
 

ريــات النقديــة المعاصــرة إلــى مرجعيــات تراثيــة لا يلغــي أهميــة هــذهِ النظريــات إن اســتناد النظ     
بقـــــدر مـــــا يُحفَّـــــز القـــــراءة الواعيـــــة والمنفتحـــــة التـــــي تفضـــــي إلـــــى قـــــراءة التـــــراث النقـــــدي بمفـــــاهيم            

غربيــة، وقــراءة المنــاهج الغربيــة بمفــاهيم تراثيــة، كمــا أنــه يؤكــد إحاطــة النقــد العربــي بقضــايا الأدب 

                                                 
 . 93: القصة العربية والحداثة ) 1(

 . 66: دلائل الإعجاز ) 2(

 . 154: القصة العربية والحداثة ) 3(

 . 532:  خطابةتلخيص ال) 4(
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ي الماضـــي، والحاضـــر، وإذا مـــا وقـــع أن النقـــد العربـــي الحـــديث ، قـــد اســـتعان بـــبعض المنـــاهج فـــ
الغربية ، فذلك لا يعني أن التراث النقدي قد سكت عنها بل يدلُ على أن الناقد العربي المعاصر 
قد قصّـر فـي فهـم ذلـك التـراث، ولـم يمتلـك مـن النضـج مـا يسـمح لـه باكتشـاف كـل أبعـادهِ، إلا أن 

لا يعني الدعوة إلى الاكتفاء بالتراث ورفض كل ما هو دخيل بأسلوب فكري متعالٍ، ولاسـيما ذلك 
بعــد دخــول النقــد العربــي الحــديث فــي مرحلــة المثاقفــة التــي منحتــهُ إمكانيــات جديــدة لشــحذ أدواتــهِ 

د المنهجيــة، وتجديــد رصــدِهِ النظــري كمــا أن المقارنــة بــين النقــدين العربــي والغربــي تســتهدفُ إيجــا
مشـــروعية ثقافيـــة لاســـتلهام النظريـــات النقديـــة              الغربيـــة ، بـــل إن تأمـــل مظـــاهر إنتـــاج 

 .الخطاب تُعدُّ إضافة مهمة قام بها الدرس النقدي الغربي 
إن هــذهِ النظــرة فــي فهــم التــراث ولاســيما إنجــازات عبــد القــاهر الجرجــاني النقديــة ، تــدعو إلــى      

، فــــي ضــــوء الدراســــات النقديــــة المعاصــــرة لإيجــــاد منــــاطق التواشــــح  قــــراءة التــــراث بشــــكلٍ جديــــد
منهج عبد القاهر، هـو المـنهج ((إن : والإستفادة المعرفية فيما بينها مما جعل محمد مندور يقول 

ولكن لسوء الحظ لم يفهم منهج عبد القاهر على وجههِ، ولا  ]...[المعتبر اليوم في العالم الغربي 
P))استغل كما ينبغي

)
68F

1 (
P. 

أنهــاج : (وقــد وجــدنا مثــل هــذهِ الدراســة عنــد كمــال أبــو ديــب ، فــي بحثــهِ الــذي يحمــلُ عنــوان     
، وذلك ضمن معطيات جديدة ذات منطلقـات بنيويـة وألسـنية )التصور والتشكيل في العمل الأدبي

ال تجمــعُ بــين التــراث النقــدي المتمثــل بتصــورات عبــد القــاهر الجرجــاني فيمــا كتبــهُ حــول آليــة اشــتغ
، وطريقـة التواشـج فيمـا بينهـا رابطـاً ذلـك مـع )الاستعارة، الكناية، المجـاز المرسـل(الأنماط البيانية 

واحـدة مـن أبـرز النظريـات المطروحـة فـي النقـد العـالمي حـول ((نظرية رومان ياكوبسن، بوصفها 
P))آليــات التشــكيل الفنــي

)
69F

2 (
P المجــاورة، دور علاقتــي المشــابهة و ((، مــن خــلال تركيزهــا علــى إبــراز

والنمطين البلاغيين اللذين يستندان إليهما، الاستعارة، والمجاز المرسل، الذي تكون العلاقات فيـه 
                                                 

 . 339 :النقد المنهجي عند العرب ) 1(

،  4، ع ، مجلـــة الأقـــلام كمـــال أبـــو ديـــب.، د) بحـــث ( أنهـــاج التصـــور والتشـــكيل فـــي العمـــل الأدبـــي ، ) 1(
 . 8،  1990نيسان
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P))المسـبب، أو غيرهمـا –الكل، أو السبب –من نمط الجزء

)
70F

1 (
P ِوقـد أخـذ أبـو ديـب بتطبيـق قراءتـه ،

بـدر شـاكر : للأنهاج التصـور لـدى الجرجـاني علـى مقـاطع شـعرية اقتبسـها لشـعراء معاصـرين مثـ
جازي، ومحمود درويش وغيرهم ، قاصداً مـن حالسيّاب، وأدونيس، وسامي مهدي، وعبد المعطي 

وراء ذلــك أن يثبــت أن تمييــزات الجرجــاني قــد قــدمت سلســلة مــن العمليــات التصــويرية والتجليــات 
ــ((اللغويــة تبــدو فــي نظــر أبــو ديــب  نص قابلــةً لأن تكــون مفتاحــاً لعمــل تحليلــي مــن نمــط جديــد لل
P))الشــعري وأنهــاج تكوينــهِ وتشــكيلهِ 

)
71F

2 (
P وقــد قســم أبــو ديــب الشــعر وفقــاً لتصــور الجرجــاني الــذي ،
وما ينطويان عليـه مـن التشـبيه والمجـاز ) الاستعارة والكناية(يتموضع حول نمطي إنتاج الخطاب 

م علـى يقومُ على التشكيل الاستعاري مستنداً إلى محور الاستبدال، وشـعر يقـو  المرسل، إلى شعرٍ 
التشــــكيل الكنــــائي الــــذي يســــتند إلــــى تأديــــة المعنــــى ومعنــــى المعنــــى، وشــــعر التشــــكيل التجــــاوري 
الإلصـــاقي الـــذي يقـــوم علـــى مـــا يعـــرفُ بالمجـــاز المرســـل كمـــا هـــو الحـــال لـــدى ياكوبســـن، وشـــعر 

Pالتشبيه بكل فروعهِ فضلاً عن شعر التمثيل

)
72F

3 (
P. 

وإنمــا افعــل ذلــك لكــي تتضــح مــن جهــة طبيعــة : ((وقــد أوضــح أبــو ديــب صــنيعه هــذا بقولــه     
التطـــوير الـــذي أقـــوم بـــه لمقـــولات الجرجـــاني الأصـــلية، ولكـــي تكـــون العمليـــة النقديـــة نفســـها أكثـــر 
وضوحاً وتماسكاً من جهة ثانية، ثم إن لمثل هذا التحديد أثاراً هامة على المقارنة التـي سـتتم بـين 

ل الجرجـــــاني وصـــــيغتهِ الأصـــــلية ، وفـــــي الصـــــيغة التـــــي أشـــــتقها هنـــــا منـــــه، وعمـــــل رومـــــان عمـــــ
P))ياكوبسن

)
73F

4 (
P. 

ـــــــذي اقتبســـــــهُ مـــــــن قصـــــــيدتهِ       ـــــــص الســـــــيّاب ال ـــــــب، أن ن ـــــــو دي ـــــــين أب ـــــــم ب المســـــــيح بعـــــــد                     (ث
مـن مسـتوى النموذج الكامل لتطور العملية الاسـتعارية وتوسـعها ،  ]...[يكاد يكون ((، ) الصلب 

                                                 
 . 9-8: المصدر نفسه ) 2(

 . 12:  المصدر نفسه) 3(

 .المكان نفسه : ينظر ) 4(

 . 12: الأدبي  في العمل أنهاج التصور والتشكيل) 1(
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الصيغة اللغوية المحدودة إلى مستوى التصور الشمولي ، الرحب ، وبهذا التطوّر والتوسع يُصـبحُ 
P))النصُ كله استبدالاً استعارياً متين الحبك

)
74F

1 (
P. 

، بوصــفها قائمــة علــى ) أغــاني مهيــار الدمشــقي(وكــذا الحــال مــع نــص أدونــيس فــي قصــيدة      
وتقمـــص اســـتعارية ، تقـــومُ بهـــا الأنـــا صـــة عمليـــة تمـــاهٍ ، خلا(( مـــنهج التصـــوير الاســـتعاري فهـــي 

P))العالم –المنتجة للنص في علاقاتها بالأنا الشعرية ، وبالأنا 

)
75F

2 (
P. 

ذكـره مثـالاً علـى حالـة التطـوير التـي يصـلُ ، فقـد ) حاشية الأرض: (أما نص سامي مهدي      
P))اوري ، درجـة بالغـة  التعقيـدالتشابك بين النهج الاستعاري ، والـنهج المجـازي التجـ((فيها 

)
76F

3(
P إذ ،

يبدأُ النصُ من بؤرة تصـورية اسـتعارية، ثـم يتقـدم أو يتنـامى علـى محـور مغـاير للمحـور الـذي بـدأ 
التشـــكيل عليـــه عنـــدما تنتقـــلُ حركـــة الـــنص مـــن المحـــور الاســـتبدالي إلـــى محـــور علاقـــات المجـــاز 

Pالإلصـــاقي التجـــاوري

)
77F

4 (
Pلحـــن : (ن قصـــيدة محمـــود درويـــش، كمـــا ذكـــر أبـــو ديـــب نصـــاً مقتبســـاً مـــ

P))لتـــداخل أنهـــاج التصـــور والتشـــكيل فـــي الـــنص الشـــعري الواحـــد((نموذجـــاً أ، بوصـــفهِ )غجـــري

)
78F

5 (

Pيجلـو الـنهج الكنـائي ((، لعلي جعفـر العـلاق فهـو ) عاشقان: (فضلاً عن نص مقتبس من قصيدة
ومضــة شــعرية بــالنهج الاســتعاري فــي فــي صــيغة مزيــدة لــه، هــي تلــك اللحظــة التــي ينــدغم فيهــا 

غلالة شفافة من الوهج الناعم، وتوحد بين محاور نمـوه وأنهـاج خاطفة تضفي على النص بأكملهِ 
عــن طريــق عمليــة إزاحــة  ، لكــن الــنص يتنــامى]...[التصــور المتوازيــة، أو المتقاطعــة أحيانــاً فيــهِ 

P))اقيتصورية كنائية الطابَع تدخل فيها جزيئات تترابط بعلاقات المجاز المرسل الإلص

)
79F

6 (
P. 

                                                 
 . 14: المصدر نفسه ) 2(
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 . 20: المصدر نفسه ) 6(
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أن هـــذهِ النصـــوص شـــعرية أولاً ، وأن ((لقـــد أوضـــحَ أبـــو ديـــب أنـــه أراد بعملـــهِ هـــذا أن يُبّـــينَ      
ــــــة اللفــــــظ                 أنهــــــاج التصــــــور والتشــــــكيل فيهــــــا تشــــــمل التنــــــاول المباشــــــر، أي تأديــــــة المعنــــــى بدلال

ثانيــــة للمعنــــى بوجوههــــا الوحـــده ، بلغــــة الجرجــــاني، كمــــا تشــــملُ تأديــــة معنـــى المعنــــى أو الدلالــــة 
ــــــة  ــــــل ، المجــــــاز الإلصــــــاقي التجــــــاوري: المختلف ــــــة ، التمثي ــــــراً              ... الاســــــتعارة ، الكناي ــــــخ، وكثي ال

P))ما تتداخل هذهِ الأنهاج في الـنص الشـعري الواحـد

)
80F

1 (
P . وقـد بـيّن أبـو ديـب فـي موضـع آخـر مـن

فقــد ركــزت عليــه الدراســات النقديــة  أبحاثــهِ أن هــذا التــداخل عنصــر مهــم فــي توليــد الشــعرية ، لــذا
أبرز من أسهموا في تأسيس هذا الربط الوجـودي ((المعاصرة ، ولاسيما دراسات ياكوبسن بوصفهِ 

P))بين الشعرية والاستعارية على أساس لغوي صرف

)
81F

2(  
P بين علاقتين في عملية الخلـق ((فقد ميّز
الشـــعر ، وبـــين الكنايـــة والنثـــر ، دون أن الفنـــي، همـــا الاســـتعارة والكنايـــة، رابطـــاً بـــين الاســـتعارة و 

P))يحصر أياً منهما حصراً مطلقاً بأحد هذين النمطين من الإنتاج الفني

)
82F

3(
P. 

من إيـرادهِ لهـذهِ الأمثلـة هـو إرادة إثبـات أن تصـورات عبـد القـاهر ) أبو ديب(ويبدو أن هدف      
ري الحـديث ، وللوصـول إلـى جعـل لتُصبحَ أداةً ناجعـة لمقاربـة الـنص الشـع الأزمنة النقدية تخترقُ 

التراث متمثلاً بعبد القاهر الجرجاني ، جزءاً من الحاضر النقـدي، لـذا لجـأ أبـو ديـب إلـى المقارنـة 
بينهُ وبين ياكوبسن في نظريتهِ حول آلية إنتاج الخطاب الأدبي، وأبو ديـب بصـنيعهِ هـذا لا يُلغـي 

 .شرُ بها وبأهميتهاالمناهج أو النظريات النقدية الغربية بقدر ما يُب

 :دراسات غربية -أ

 (*)P)ميشال لوغورن / الاستعارة وااز المرسل : ( كتاب .1
                    الاســــــــتعارة والمجــــــــاز المرســــــــل : مــــــــن الكتــــــــب التــــــــي تــــــــأثرت بأفكــــــــار ياكوبســــــــن، كتــــــــاب      

)SEMANTIKUDE LAMETAPHORE TDELA METONYMY  ( وهـــذا
وقد يتـرجم فـي العربيـة إلـى )  MICHEL LEGUERN( ورن ميشال لوغ: الكتاب من تأليف 

                                                 
 . 23: المصدر نفسه ) 2(

 . 129 :في الشعرية ) 3(

 .المكان نفسه ) 4(
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وهــو يُعــدّ واحــداً مــن الكتــب التــي أســهمت فــي قيــام البلاغــة ) علــم دلالــة الاســتعارة والكنايــة : ( 
الغربية المعاصرة من رقدتها التي كادت أن تكبّل حيويتها وتضيّق مـن                  فاعليتهـا 

ستفاد من العلوم اللغوية الحديثة ولاسيما الألسنية وعلم الدلالـة إ(( ، وبخاصةٍ أن صاحبه كان قد 
P))ليستخدمها في حقل الأسلوبية التطبيقية ، فاتسمت تجربتُهُ بالحداثة والعمق والوضوح

)
83F

1 (
P. 

يحيـــــــــــــــلُ عنــــــــــــــــوان الكتــــــــــــــــاب علــــــــــــــــى إشــــــــــــــــكالية تتعلــــــــــــــــق بمــــــــــــــــدى مطابقــــــــــــــــة لفظــــــــــــــــة                                           
 )METONYMY (  للترجمة العربيـة ، فهـي فـي العربيـة تحيـلُ علـى معنـى الكنايـة ، إلا أن ،

معنــى اللفظتــين كــوجهين بلاغيــين لا يتطابقــان أبــداً ، لــذلك اعتمــدت المترجمــة حــلا صــليبا لفظــة             
أنهـا أفضـل (( ، وهذهِ الترجمة ، كما يقول صبحي البسـتاني علـى الـرغم مـن ) المجاز المرسل ( 

ـــــــــة ( ة مـــــــــن لفظـــــــــ ـــــــــي                 ) الكناي ـــــــــى الحقيق ـــــــــة المعن ـــــــــي تأدي ـــــــــى ناقصـــــــــةً هـــــــــي الأخـــــــــرى ف ، تبق
P))المطلوب 

)
84F

2 (
P. 

لجميـع علاقـات )  METONYMY( ووجه النقص هنا يأتي من عـدم شـمولية هـذا اللفـظ      
، تحــــت )الكليــــة والجزئيــــة ( المجــــاز المرســــل ، لأن الغــــربيين يعزلــــون علاقتــــي المجــــاز المرســــل 

عنـدهم )  METONYMY( ، ومن ثم فإن لفظة ) SYNECDOCHE( آخر هو  مصطلح
تشـــملُ جميـــع علاقـــات المجـــاز المرســـل ، ســـوى هـــاتين العلاقتـــين ، لـــذا نجـــد المترجمـــة فـــي هـــذا 

الكليـة ( ، التي تحيلُ علـى علاقتـي )  SYNECDOCHE( الكتاب كانت تستعمل دائماً لفظة 
) 85F3(P)كليـة مجاز ال( ، وتضعهما تحت أسم ) والجزئية 

P وهـو اسـتعمال موفـق ودقيـق ، لأن مجـاز ،
Pيقوم على ذكر الجزء وإرادة الكل أو بالعكس) الكلية ( 

)
86F

4 (
P.  

                                                 
: حلا صليبا ، ومراجع�ة: ة ــالاستعارة والمجاز المرسل ، وهو من تأليف ، ميشال لوغور ، ترجم: كتاب  (*)

 . م1988،  1عويدات ، بيروت ، لبنان ، ط: صبحي البستاني ، منشورات  وتقديم هنري زغيب،
 . 7: الاستعارة والمجاز المرسل ) 1(

 . 9: المصدر نفسه  )2(

 . 48،  40،  31: الاستعارة والمجاز المرسل: ينظر ) 1(

 . 40: المصدر نفسه : ينظر ) 2(
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إن دراســـة لوغـــورن هـــذهِ كانـــت قـــد أفـــادت كثيـــراً مـــن نظريـــة ياكوبســـن وأبحاثـــهِ ولاســـيما فيمـــا      
( التقيـتُ وآراء جاكوبسـون أننـي (( ، لـذا نجـد لوغـورن يقـول يتصل بآلية إجراء الإستعارة والكناية 

Jakobson  ( حــــول الاســــتعارة ، ومهمــــة اختيــــار الألفــــاظ((P

)
87F

1 (
P ملاءمــــة (( ، كمــــا أكــــد لوغــــورن

P))وصلابة ومتانـة نظريـة جاكوبسـون 

)
88F

2 (
P ِأن تكـون امتـداداً لدراسـات فـريج  (( بـل أراد لدراسـتهِ هـذه

Frege   وجاكوبســون ،Jakobson ((P

)
89F

3 (
P      التطبيقــي ، لــذا           ، ولاســيما فــي مجالهــا

الصـــيغ المجازيـــة يمكـــن أن ترتـــد غالبـــاً إلـــى فئتـــين كبيـــرتين (( فهـــو يتفـــق مـــع رأي ياكوبســـن بـــأن 
P))الاستعارة والمجاز المرسل 

)
90F

4 (
P أي الاستعارة والكناية في المفهوم الغربي ،. 

ـــة ياكوبســـن فـــي إبـــرا      ـــتلاءم مـــع محاول ـــهِ لوغـــورن ي ـــذي قـــام ب زهِ التنـــاقض إن هـــذا الإجـــراء ال
، خلافـــاً للتحديــــدات ) الاســـتعارة والكنايـــة ( والاخـــتلاف الحاصـــل بـــين قطبـــي البلاغــــة الكبيـــرين 

البلاغية السابقة علـى هـذا التمييـز ، حيـثُ كانـت تهـتم بالعناصـر المشـتركة بـين الصـيغ المجازيـة 
 .أكثر من تركيزها على ملامح الاختلاف بينها 

لفظــــــة              (( بأنــــــه ) ليتريــــــه ( مرســــــل كمــــــا ورد فــــــي قــــــاموس وقــــــد حــــــدد لوغــــــورن المجــــــاز ال     
P))بلاغية ، وصورة نضعُ بواسطتها كلمة مكان أخرى تـوحي بـدلالتها 

)
91F

5 (
P وقـد أدرك لوغـورن مـن ،

هذا التعريـف أن المجـاز المرسـل تشـترك فيـه جميـع الصـور البلاغيـة بمـا فيهـا مجـاز الكليـة الـذي 
Pنوعٌ من أنواع المجاز المرسليعود إلى المجاز المرسل فهو 

)
92F

6 (
P. 

كمــا عــرض لوغــورن لنظريــة ياكوبســن المتمثلــة فــي ثنائيتــهِ حــول محــوري الاختيــار والتــأليف      
التــي هيمنــت علــى أســاليب الخطــاب الأدبــي وطرائــق إنتــاج الكــلام بقيامهــا علــى علاقتــي التماثــل 

                                                 
 . 26: المصدر نفسه ) 3(
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يصــيب شــار إليــه ياكوبســن إمــا أن الــذي أ) الحبســة ( والتجــاور ، مبّينــاً أن الاضــطراب الكلامــي 
فالآفة الأولى تقوم بإتلاف وظـائف مـا وراء (( القدرة على الاختيار والاستبدال أو التجاور والربط 

الثانية تضعف القـدرة علـى ضـبط مراتـب الوحـدات اللغويـة ، إن علاقـة التماثـل  في حين أناللغة 
النمــــوذج               الثــــاني ،  محذوفــــة فــــي النمــــوذج الأول ، وعلاقــــة التجــــاور محذوفــــة فــــي

فتصــبح الاســتعارة غيــر ممكنــة فــي حــال وقــوع اضــطراب فــي التماثــل ، ويصــبح المجــاز المرســل 
P))غير ممكن في حال وقوع اضطراب في التجاور 

)
93F

1 (
P. 

لتأسـيس نظريـة ألسـنية خاصـة (( إن نظرية ياكوبسـن علـى وفـق فهـم لوغـورن تفسـحُ المجـال      
إعـادة تركيـب علـم دلالـة يكـون مترابطـاً ومرنـاً فـي آن واحـد مجاز المرسل ، تتيح بالاستعارة ، وبال

((P

)
94F

2 (
P كمـــا أكـــد لوغـــورن أهميـــة التصـــور العقلـــي فـــي علاقـــة التجـــاور التـــي يســـتند إليهـــا المجـــاز ،

Pفالتجاور يقوم على علاقة خارجية كما يرى                    ياكوبسـن) الكناية ( المرسل 

)
95F

3 (
P ،

) 96F4(P)المرجع ( لاقة الخارجية أطلق عليها لوغورن تسمية وهذهِ الع
P فالعلاقة المجازية بـين الكتـاب ،

الكتاب وأسم مؤلفـهِ ، قائمـة علـى التجـاور ، حيـثُ أن اسـتعمال أسـم المؤلـف للدلالـة علـى الكتـاب 
تــتم بفعــل انــزلاق المرجــع وانتقالــهِ مــن الشــيء إلــى مــا يجــاوره ، فالترتيــب المعنــوي لــم يتغيــرْ ولكــن 

Pرجــع انتقــل مــن المؤلــف إلــى الكتــابالم

)
97F

5 (
P  كانــت أصــواتٌ :  ( ، وفــي المثــال الــذي ذكــره لوغــورن

)98F6(P)تتشـــاجر 
P  ًفـــإن علاقـــة الأصـــوات مـــع الأشـــخاص علاقـــة تجاوريـــة ، حيـــثُ لـــم يتغيـــرْ معنويـــا ،
فـإن اسـتعمال هـذهِ الكلمـة للدلالـة علـى أشـخاص يتكلمـون لـم  ومن ثَمّ ، ) أصوات ( محتوى كلمة 
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 إلــى تغيــر المرجــع وبــذلك تكــون العلاقــة بــين الأصــوات والأشــخاص الــذين يتكلمــون هــي تــؤدِ إلا
Pنفس العلاقة بين المؤلف والكتاب قائمة على التجاور

)
99F

1 (
P. 

كما أوضح لوغـورن أن المجـاز المرسـل يتحـدد بفـارق اسـتبدالي مغـاير ، يقـوم علـى اسـتبدال      
لنـا نصـطدم بتفكـك عنـد اعتمادنـا مبـدأ الاسـتقلالية اللفظة الخاصة بكلمة مغـايرة ، إلا أن هـذا يجع

المتعلــق بملكــات الاختيــار والتنســيق الخاصــة بــالمحور الاســتبدالي والمحــور الركنــي إلاّ أنــه يعــود 
ليقـــرر أن مـــا يجـــري هنـــا هـــو حالـــة خاصـــة لأنـــه يصـــطدم بتحديـــدات ياكوبســـن التـــي تـــرى إســـقاط 

شــعرية ، لأنهــا علــى علاقــة ارتبــاط قويــة تظهــر المحــور الاســتبدالي علــى المحــور الركنــي لتوليــد ال
Pفي عملية الكلام

)
100F

2(
P. 

كمــا بــيّن لوغــورن أن المجــاز المرســل قــائم علــى الحــذف ، وهــو كمــا يــرى ســمة مشــتركة فــي      
ـــــي حـــــذف                 ـــــالعكس يعن ـــــول وب ـــــي حـــــذف المعل ـــــدل النتيجـــــة يعن ـــــهِ ، فـــــذكر الســـــبب ب ـــــع حالات جمي

أي شـــرب ) شـــرب كأســـاً : (حتـــوى يعنـــي حـــذف المحتـــوى ، مثـــل الســـبب ، وذكـــر الحـــاوي بـــدل الم
ــــه الاشــــارة  ــــي حــــذف المصــــنوع ، ومثل ــــوى الكــــأس ، وذكــــر مكــــان الصــــنع يعن ــــى الشــــيء             محت إل

) 101F3(P)الوطن ( معادل دلالي عن ) فالعَلَم ( 
P. 

        ويفـــــرقُ لوغـــــورن بـــــين المجـــــاز المرســـــل ومجـــــاز الكليـــــة مـــــن جانـــــب اســـــتنادهما إلـــــى ســـــمة         
الحذف ، فالأول قائم على الحذف دون الثاني ، إلا أنه أشار في النهاية إلى إمكانية شرح مجـاز 

Pالكلية بالحذف

)
102F

4 (
P. 

كمـــا عـــرض لوغـــورن لدراســـة ياكوبســـن التـــي وصـــفها بأنهـــا هـــي التـــي أنشـــأت المقارنـــة بـــين      
ق عليها البلاغة القديمـة أسـم المجاز المرسل والاستعارة وأدخلت عدداً من الوقائع التي كانت تطل

مجاز الكليـة فـي فئـة المجـاز المرسـل وهـذا يعنـي أن دراسـة ياكوبسـن هـي التـي ميّـزت بـين قطبـي 
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، وداخلت في الوقت نفسهِ بين مجـاز الكليـة وفئـة المجـاز ) الاستعارة والكناية ( البلاغة الكبيرين 
) 103F1(P)الكناية ( المرسل 

P. 
اءات هــذا التــداخل ويــرى التمييــز بــين المجــاز المرســل ومجـــاز ويبــدو أن لوغــورن يؤيــد إجــر      

الكليـــة أداة ثانويـــة ، ويلاحـــظ أيضـــاً عـــدم وجـــود حـــدود فاصـــلة ومحـــددة بـــين الفئتـــين ، ويخلـــصُ 
إلـى أن مجـاز الكليـة هـو نـوعٌ مـن أنـواع المجـاز المرسـل ، إذ يـتم مـن ) دمتريـه ( لوغورن طبقاً لـ 

متلك في معناهـا الحقيقـي دلالـة أكثـر شـمولاً أو عكـس  ذلـك ، خلالهِ إعطاء دلالة خاصة لكلمة ت
Pإذ تُعطــى دلالــة عامــة لكلمــة لا تتضــمن فــي معناهــا الحقيقــي إلا دلالــة خاصــة

)
104F

2 (
P وقــد أوضــح ،

لوغــورن أن معظــم الأمثلــة التــي ذكرهــا ياكوبســن فــي نظريتــهِ حــول المجــاز المرســل هــي مجــازات 
ا مـــا أدى إلـــى دمـــج دراســـة مجـــاز الكليـــة بالمجـــاز كليـــة تقـــوم علـــى ذكـــر الجـــزء بـــدل الكـــل ، وهـــذ

Pالمرسل

)
105F

3 (
P. 

 

 

 

 فرانسوا مورو : تأليف / الصورة الأدبية : كتاب . 2
( ، هـو كتـاب ) ياكوبسـن ( ومن الكتب التي تـأثرت عنـد دراسـتها للأسـاليب البيانيـة بنظريـة      

(*)P)الصـــــــــورة الأدبيـــــــــة 
P  )L,IMAGE LITTERAIRE  (  لــــــــــ ) فرانســـــــــوا مـــــــــورو( 

(FRANCOIS MOREAU)  فـالمؤلف يشـير فـي مقدمـة الكتـاب إلـى أنـه كـان قـد أفـاد فـي ،

                                                 
 .المكان نفسه : ينظر ) 2(

 . 66: المصدر نفسه : ينظر ) 3(

 .  67: المصدر نفسه : ينظر ) 4(
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، الـــذي صـــدر ) ميشـــال لوغـــورن ( لــــ ) الاســـتعارةٍ والمجـــاز المرســـل : (ترســـيخ أفكـــارهِ مـــن كتـــاب 
Pمتزامناً مع تأليفهِ لهذا الكتاب

)
106F

1 (
P. 

ــــــان مســــــب      ــــــف مفهــــــوم الصــــــورة الأدبيــــــة شــــــرع فــــــي بي :               باتها وهــــــي وبعــــــد أن أوضــــــح المؤل
والاستعارة ، والكناية ، والمجاز المرسل ، إذ بيّن أن الاستعارة قائمة علـى التشـبيه فهـي التشبيه ، 

P))تخصــص دال بمــدلول ثــانوي يــرتبط بالمــدلول الأساســي عــن طريــق المشــابهة (( 

)
107F

2 (
P كمــا أورد ،

ه ، ووفقـاً للتعريـف السـابق فـإن الـدال مورو تعريفات أخرى تبدو فيها الاسـتعارة قائمـة علـى التشـبي
المــــذكور يمثــــل أحــــد طرفــــي التشــــبيه ، ويــــرتبط بمــــدلول معنــــوي محــــذوف يجمــــعُ بينهمــــا عنصــــر 
المشـــابهة ، فلكـــي تتكـــون الاســـتعارة ، فـــإن الـــذهن لابـــد أن يمـــرّ بالتشـــبيه للوصـــول إلـــى التعبيـــر 

Pالاستعاري بعد أن يتم اختصار التشبيه وذلك بحذف أحد طرفيه

)
108F

3 (
P. 

يقيم المؤلف دراسة مهمـة حـول ) صور التجاور ( في الباب الثاني من الكتاب الذي عنوانه      
آليــــة إجــــراء الاســــتعارة والكنايــــة والمجــــاز المرســــل ، حيــــثُ بــــيّن أن النقــــاد يعطــــون المعنــــى نفســــه 

 م منقسمون في استعمالهم لمصطلحي الكناية والمجـازفي حين أنهلمصطلحي التشبيه والاستعارة 
Pالمرسل

)
109F

4(
P. 

إن هــذا التبــاين فــي اســتعمال هــذين المصــطلحين يؤكــد أن الغــربيين يعزلــون جميــع علاقــات      
يجعلــون علاقتــي الكليــة  فــي حــين، )  METONYMY( المجــاز المرســل تحــت مفهــوم الكنايــة 

، وبــذلك يمكــن تســمية العلاقــات التــي تنــدرج )  SYNECDOCHE( والجزئيــة تحــت مصــطلح 
ــــــــــــا )  METONYMY( تحــــــــــــت مصــــــــــــطلح  ــــــــــــة                      ( بالمجــــــــــــاز المرســــــــــــل ، أمــــــــــــا علاقت الكلي

                                                 
للطباعـة  عـــالينابي علـي نجيـب إبـراهيم، دار.د: ة ـيف ، فرانسوا مـورو ، ترجمـة ، تألـالصورة الأدبي: كتاب  )*(

 .م 1995والنشر ، دمشق ، 
 . 15: الصور الأدبية : ينظر ) 1(
 . 38: المصدر نفسه ) 2(

 . 39: المصدر نفسه : ينظر ) 3(

 . 69: المصدر نفسه : ينظر ) 4(
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  ذهب        قمح محصود حصاد قمح

، كمـــا أوضـــح أن علاقـــة المشـــبه والمشـــبه بـــه داخـــل ) مجـــاز الكليـــة ( ، فتســـمى بــــ ) والجزئيـــة 
الاسـتعارة تقــوم علــى الاشـتراك والتشــابه فــي الصــفة ، فكـلٌ منهمــا يقــعُ فـي دائــرة ، ويتشــابهان فيمــا 

تركة ، في المقابل تكون علاقة المشبه والمشبه به فـي الكنايـة قائمـة علـى بينهما بفضل صفة مش
Pالتجاور ، حيثُ يقع المشبه والمشبه به في الكناية داخل الكل نفسه

)
110F

1 (
P بيّن مـوروا ذلـك عنـدما وقد

Pالآتيةاستعان بالخطاطات 

)
111F

2 (
P: 

 

      
 تقاطع المشبه والمشبه به بفضل صفة مشتركة        )الكناية ( تجاور داخل الكل نفسه          

 
 كناية                                      استعارة                      

 
                                                        

 
                                                                                                 )مجاز مرسل ( تسمية الجزء باسم الكل )    مجاز مرسل ( تسمية الكل باسم الجزء     

                                                 
 . 69: الصورة الأدبية : ينظر ) 1(

 . 71-69: لمصدر نفسه ا: ينظر ) 2(

 أصفر

 مشبه مشبه به مشبه به مشبه    

صفة  مشبه               مشبه به مشبه مشبه به
 مشتركة
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تمثل الجزء ، فمرةً يُسمى الكل باسم الجزء ، ) منجل ( ، ولفظة  تمثل الكل) حديد ( فلفظة      
 .ومرةً يسمى الجزء باسم الكل ، وهذهِ آلية إجراء المجاز المرسل 

انتقالــة مــن تصــور إلــى آخــر ، يــرتبط (( بأنهــا ) نيــروب ( ثــم عــرّف مــورو الكنايــة وفقــاً لـــ      
P))مضــــمونه مــــع التصــــور المعطــــى برابطــــة التجــــاور 

)
112F

1 (
P ،           ــــل عــــن أمــــا الاســــتعارة فهــــي كمــــا ينق

أســــم شــــيء مطبــــق علــــى شــــيء آخــــر بفضــــل ســــمة مشــــتركة تقربهمــــا وتشــــابه          ) : (( نيــــروب ( 
P))بينهما 

)
113F

2 (
P كما مرّ في المرتسم السابق ، وهو بذلك يقرر أن آلية إجراء الاستعارة ترتكـز علـى ،

  .كناية والمجاز المرسل إلى آلية التجاور التشبيه والمقارنة بين شيئين ، في حين تستند ال
 
 
 
 
 

 :عربيةدراسات  -ب

 محمد مفتاح.، د P*P(P(P)إستراتيجية التناص ( تحليل الخطاب الشعري  -1

                                                 
 . 73-72: الصورة الأدبية ) 1(

 . 73: المصدر نفسه ) 2(

 
 حديد منجل   

 
 منجل حديد
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انعكــس التجديــد الـــذي شــهدتهُ البلاغـــة الغربيــة علــى بعـــض الدراســات العربيـــة ، فقــد تـــأثرت      
راســـات الغربيـــة فـــي طريقـــة تناولهـــا للصـــيغ بعـــضُ هـــذهِ الدراســـات المعاصـــرة بشـــكلٍ أو بـــآخر بالد

ـــــــــت بـــــــــين الأنمـــــــــاط البلاغيـــــــــة  الاســـــــــتعارة ، والكنايـــــــــة ، والمجـــــــــاز                  ( المجازيـــــــــة ، حيـــــــــث داخل
، ولعــل مـــن هــذهِ الدراســـات العربيــة المهمـــة التــي تناولـــت هــذا التـــداخل بــين الأســـاليب ) المرســل 

ضــــمن مباحــــث             ) محمــــد مفتــــاح ( بيــــة هــــي دراســــة البيانيــــة متــــأثرةً إلــــى حــــدّ مــــا بالدراســــات الغر 
الكنايــة والمجــاز ( ، ولاســيما مبحــث ) إســتراتيجية التنــاص / تحليــل الخطــاب الشــعري : ( كتابــه 

) 114F1(P)المرسل 
P أن هنـاك تـداخلاً بـين الاسـتعارة والكنايـة حـين  –في الأمثلة التي سـاقها  –، فقد بيّن

ه أن هناك تداخلاً بين الاسـتعارة والكنايـة ، إذ الاسـتعارة تُعبّـرُ بــ على أن الذي لاشكَ في: (( قال 
آخـر ، للعلاقـة الموجـودة بـين الطـرفين ) س ( علـى ) س ( والكناية تحيلُ بــ ) س ( عن ) س ( 

، غير أن الاستعارة تعبّرُ بمفاهيم ، والكناية تحيـل بكيانـات والاسـتعارة غالبـاً مـا تكـون تصـورية ، 
P))كناية غالباً ما تكون مرجعية في حين أن ال

)
115F

2 (
P وقد أوضح ذلك بمثالين ،: 

 .أهلكنا غلاءُ الأسعار  -
 . سعاد نؤوم الضحى  -

فالأول استعارة ، والثاني كناية ، وقد تداخلا كما يرى محمد مفتاح ، وذلك باعتمادهما على      
مـــع تركيـــز الكنايـــة علـــى  الانتقـــاء ، باعتبـــار أنهمـــا يبـــرزان بعـــض المقومـــات ، ويخفيـــان أخـــرى ،

نـؤوم الفجـر أو       العصـر ) ( نـؤوم الضـحى ( الشيء المطلوب ، إذ يجوز أن نقول بدلاً مـن 
، لكــن هــذا هــو التعبيــر الــذي جــاء عــن العــرب علــى أســاس أن وقــت الضــحى هــو وقــت ســعي ) 

Pنساء العرب في أمر المعاش

)
116F

3 (
P. 

                                                 
ــــاب  (*) ــــل الخطــــاب الشــــعري : كت ــــوير ، ط.، د ]إس����تراتيجية التن����اص  [تحلي ــــاح ، دار التن ،  1محمــــد مفت

 .م1985
 . 117-111: تحليل الخطاب الشعري : ينظر ) 1(

 . 112: المصدر نفسه ) 2(

 . 113-112: طاب الشعري تحليل الخ: ينظر ) 1(
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بين الكناية والمجاز المرسل ، مثل قولنا عن أمر مـا كما أورد أمثلةً أخرى بَيّنَ فيها التداخل      
) 117F1(P)إنه يحتـاج إلـى دمـاغ كبيـر ينظـرُ فيـه ( 

P باعتبـار ، فـالنظرة الأولـى تـرى أن هـذا مجـاز مرسـل
ذكر الجزء وهو الدماغ ، وإرادة الكل وهو الإنسان ، إلا أن هذهِ النظرة تبدو قاصرةً بالوقوف عنـد 

عاني واسترسلت باتجاه أفقي يقـومُ علـى التجـاور فـي نظـام تتـابعي ، هذا الحد ، أما إذا تداعت الم
( فــإن المقصــود لــيس                      (( فــإن الأمــر يختلــفُ لأن ذلــك يســتدعي معنــى آخــر 

بالمعنى الحرفي ، أو إنساناً ما ، ولكننـا نعنـي إنسـاناً ذكيـاً ، فالـذكاء هـو بـؤرة المقصـود ) دماغاً  
((P

)
118F

2 (
P. 
Pذكر أمثلةً أخرى من التراث البلاغي تمثيلاً للكناية عن النسبة وهيكما      

)
119F

3 (
P: 

- سُقطِ في أيديهم ]149: الأعراف.[ 
 .الجودُ في منزلك  -
 .المجدُ بين ثوبيه  -
 .الكرمُ بين برديه  -

 وهذهِ الأمثلة في التراث البلاغي هي كناية عـن نسـبة ، إلا أنهـا تطـرح عنـد تحليلهـا إشـكالية     
سُقِط في                 أيديهم ( كما يرى محمد مفتاح ، إذ إنها تركز على ذكر الجزء كما في 

مـن المجـاز المرسـل الـذي مـن (( ، لـذا فهـو يـرى أنهـا ) الجـود فـي منزلـك ( ، والمحل كمـا فـي ) 
P))علاقاتهِ التعبير بالجزء عن الكل ، وبالمحل عن الحال 

)
120F

4 (
Pالمجـاز  ، فهي تماثل إجراءات أمثلة

 )121F5(P)هُـــكَ شـــرفني وج: ( المرســـل مثـــل 
P             وبـــذلك يخلـــص إلـــى أن المجـــاز المرســـل ، ))

                                                 
 . 113 :المصدر نفسه : ينظر ) 2(

 . المكان نفسه) 3(

 . 114: المصدر نفسه : ينظر ) 4(

 .المكان نفسه ) 5(

 . 114: تحليل الخطاب الشعري : ينظر ) 1(
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ــةً خاصــة مــن الكنايــة ، لأن كــلاً منهمــا يحتــوي علــى علاقــة بــين شــيئين اثنــين ، وإذا  يصــيرُ حال
P))صح هذا ، فإن كثيراً من العلاقات المنسوبة إلى المجاز المرسل هي علاقات الكناية 

)
122F

1( 
P. 

الكنايـــة والمجـــاز ( ويبـــدو أن هـــذهِ النظـــرة التـــي تتجـــهُ نحـــو التـــداخل بـــين آليـــة كـــلا النمطـــين      
لهــا مــا يســوغها ، نظــراً لقيــام كــلا الأســلوبين علــى العلاقــات الاقترانيــة الســببية ، التــي ) المرســل 

            تـــــداعي المعـــــاني بوصـــــفها تقنيـــــة ناتجـــــة عـــــن تفعيـــــل عنصـــــر الخيـــــال لـــــدى تســـــتندُ إلـــــى عمليـــــة 
المرســل ، ومــن ثــم يــنعكسُ هــذا التــأثير علــى خيــال المتلقــي الــذي يرصــد هــذا التــداعي الــذي يقــوم 
علــى رصــف وتجــاور كلمــات مختلفــة فــي وحــداتها التركيبيــة ، إلا أنهــا تتجــاور فيمــا بينهــا لتأديــة 

 .الفني  نفس المعنى باتجاه أفقي يشكلُ تجاور المعاني فيه العنصر الأساس في عملية الخلق
أثاثـــاً يـــدلُ علـــى القاعـــة التـــي يوجـــدُ            مـــثلاً ، بوصـــفهِ ) المكتـــب ( وهـــذا واضـــح فدلالـــة كلمـــة      

فيهــا ، قائمــة علــى علاقــة تجاوريــة بــين شــيئين اثنــين ، فــالنظرة الأولــى تــرى أن هــذا مجــاز مرســل 
ع أن يكـــون هـــذا كنايـــة            يقـــوم علـــى علاقـــة اقترانيـــة بـــين المحـــل والشـــيء الحـــال فيـــه ، كمـــا لا يمتنـــ

P))فإن كثيراً من العلاقات المنسوبة إلى المجاز المرسل هي علاقات الكناية (( 

)
123F

2 (
P. 

ومـع وجــود هــذا التــداخل ، نجــد محمــد مفتــاح يقـرُ فــي النهايــة بوجــود فــوارق بينهمــا، وهــذا مــا      
P))اً أيضـاً نـايوالحق أنـه إذا كـان هنـاك تـداخل ، فـإن هنـاك تب: ((استدركه بقوله

)
124F

3 (
P ويتضـح ذلـك ،

وآتـــوا اليتـــامى ، )أي أحـــد كتبـــهِ ( رعينـــا الغيـــث، وقـــرأتُ الغزالـــي : مـــن الأمثلـــة التـــي ذكرهـــا مثـــل
إذ فيهــــا خــــرقٌ للعــــادة (( ، فهــــو يــــرى أن هــــذهِ الأمثلــــة تقــــومُ علــــى المجــــاز ]2: النســــاء[ أمــــوالهم

P))الغزالــي ، ولا إيتــاء اليتــيم أموالــه؛ لأنــه لا يصــحُ رعــي الغيــث ، ولا قــراءة التعبيريــة واضــح 

)
125F

4(
P ،

             P P  .ومعلومٌ أن الكناية قد يُرادُ بها المعنى الحرفي أيضاً ، وهذا غير واردٍ هنا 

                                                 
 . 115-114: المصدر نفسه ) 2(

 .  115: المصدر نفسه ) 3(

 .المكان نفسه ) 4(

 . 115 :تحليل الخطاب الشعري ) 1(



‰Ë_« qBH�«  
 

51 

 دراسة لنمطي الاسـ(شعريـة المغايرة  -2
َ
ـياب

ّ
           ، P*P(P( P)تبدال الاسـتعاري في شـعر الس

 .إياد عبدالودود الحمداني .د
إيــاد عبــد الــودود الحمــداني ، واحــدة مــن الدراســات التــي رصــدت الكنايــة فــي .راســة دتمثــلُ د     

، ولاسـيما تحـت ) شـعرية المغـايرة ( إطار تداخلها مع الأنماط البيانية الأخـرى ، وذلـك فـي كتابـه 
 )126F1(P)المحور التوفيقي ( مبحث 

Pقـد تتـداخل  ، فقد بيّن أن الكناية التي تستندُ إلـى المحـور التجـاوري
الاستعارة التي تستند إلى المحور التبادلي ، وأوضح أن ياكوبسن لم يُشر بوضوح إلى اعتماد  مع

الاســـتعارة علــــى محــــور المجــــاورة عــــاداً ذلــــك مــــن الانتقــــادات التــــي وُجهــــت                 إلــــى 
Pنظريتهِ 

)
127F

2 (
P. 

ز المرســـل وأشـــار أيضـــاً إلـــى الدراســـات النقديـــة التـــي تحـــدثت فـــي ســـبل الالتقـــاء بـــين المجـــا     
والاســتعارة أو الاســتعارة والكنايــة ، ولاســيما دراســات عبــدالقاهر الجرجــاني ، الــذي وصــف المجــاز 
المرســـل بـــاللغوي ، وقرنـــه بالاســـتعارة ، علـــى الـــرغم مـــن أن علاقتـــه غيـــر المشـــابهة ، فقـــد أرجـــع 

وعيـه بقـوة في عـدم الفصـل بـين المجـاز المرسـل والاسـتعارة ، إلـى الباحثُ صنيعَ عبد القاهر هذا 
Pالصلة بينهما ، كما أن الإمعان في التجزيء قد يقيّد مسار القراءة النقدية

)
128F

3 (
P. 

إن دراســــة الحمــــداني هــــذهِ تهــــدفُ إلــــى توظيــــف نظريــــة ياكوبســــن حــــول محــــوري الاســــتبدال               
حالـة  في مجال الدراسـة التطبيقيـة عـن طريـق رصـدهِ لوجـود) الكناية ( ، والمجاورة ) الاستعارة ( 

مـــن التخلخـــل الـــدلالي بـــين هـــذين المحـــورين بوصـــفهما يشـــكلان ســـمةً أســـلوبية تصـــل إلـــى مراتـــب 
عاليــة مــن الشــعرية بواســطة التخلخــل الــذي يحــدث جــراء حالــة التــأرجح الناتجــة عــن التــداخل بــين 

                                                 
 ، إياد عبد الودود) ي شعر السياب ـي الاستبدال الاستعاري فـة لنمطـدراس( شعرية المغايرة  (*)

                                                                                                               .م 2009،  1الشؤون الثقافية ، بغداد ، طالحمداني ، دار  عثمان    
 . 73-66: شعرية المغايرة : ينظر ) 2(

 . 67: المصدر نفسه : ينظر ) 3(

 . 70-69: المصدر نفسه : ينظر ) 4(
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لـى ، وهذا يُنتجُ حالـة مـن الدهشـة والإثـارة التـي تعمـل ع) الاستبدال والمجاورة ( هذين المحوريين 
Pتوسيع مسافات التوتر

)
129F

1 (
P. 

وتبــدو هــذهِ الدراســة متــأثرة إلــى حّــدٍ مــا بأفكــار ياكوبســن والدراســات الغربيــة ، وانطلاقــاً مــن      
بوصـفهما قـد  ومحـوري الانتقـاء والتـأليف كونها دراسة تطبيقية فقد ركزت على آلية إنتاج الخطاب

مــن التقــاء مــع فكــرة تكــوين مــا فيهمــا وظفــا فــي النقــد التطبيقــي علــى النصــوص الإبداعيــة ، ل(( 
P))العمــل الإبــداعي اللغــوي 

)
130F

2 (
P ، كمــا أن أهميــة هــذهِ الدراســة تــأتي مــن اقترانهــا بالجانــب التطبيقــي

الباحــث ، تــداخل الأنمــاط التصــويرية فيمــا بينهــا ، كمــا أشــار إلــى أن الاســتعارة التمثيليــة  وقــد بــين
عــــرف اجتمــــاعي فهــــي تقــــوم علــــى الرصــــف                      تقتــــرب مــــن مفهــــوم الكنايــــة ؛ لأنهــــا تحــــاول تشــــكيل 

) 131F3(P)الاستبدال ( ، المستند إلى المشابهة ) المجاورة ( 
P. 

مبـــدأ  ]...  [تســـقط (( واســـتدرك الباحـــثُ علـــى مـــا قالـــه ياكوبســـن مـــن أن الوظيفـــة الشـــعرية      
P))التماثل لمحور الاختيار على محور التأليف 

)
132F

4 (
Pقـات التـي أجراهـا علـى نمـاذج ، مبيّناً أن التطبي

من شعر السيّاب ، في الصورة الاستعارية التمثيلية ، تثبتُ عكـس ذلـك ، إذ إن الوظيفـة الشـعرية 
، علــــــــــــــى مبــــــــــــــدأ التماثــــــــــــــل لمحــــــــــــــور الاختيــــــــــــــار                           ) المجــــــــــــــاورة ( تُســــــــــــــقط مبــــــــــــــدأ التــــــــــــــأليف 

إلــى أن مفهــوم الشــعرية الــذي منتهيــاً ) ة المجــاور ( ، ثــم تعــود إلــى محــور التــأليف ) الاســتبدال ( 
حاول ياكوبسن إثباته من خلال محوري الاستبدال والمجاورة ، ما هو إلا صورة من صور نظرية 

Pالنظم عند عبد القاهر الجرجاني

)
133F

5 (
P لولا الظروف التـي جعلـت (( ، مشيراً في الوقت نفسه إلى أنه
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Abstract 
 

The Influence of (Metonymy) in Modern Criticism  
 

     The study about Critical study of ( METONYMY ) and the way 
which taken in modern Criticism . The Metonymy system which 
considered one of the most effective systems in literary texts that give 
it vitality , richness and strength in meaning in the same time , and 
remote the direct meaning and more to deep in spirical evidences , 
which make the receiver feels with strong desire to discovers that deep 
evidence . and then the Metonymy represent potential power , that 
uses by modern critics in their style of modern criticism , and we find 
in this research the term Metonymy has difficult meaning because of    
particular languages and linguistics groups that belong to creativity 
language . there fore the term of Metonymy formed in each language 
in the world of linguistics in different way , that come with 
characteristics of thin king The western literature deals with Metaphor 
in general way of privacy so that their structural style different from 
Arabic literature for many consideration and one of most important 
interference between the concepts which was one of reasons that 
falling of trans lators in mistakes of trans late term Metonymy to 
Metaphor and that not so far of Arabic concept and this term          
involves all relation ship of Metaphor except the relation between ( to 
tality and partiality ) which separate by another term is                         
( SYNECDOCHE ) so the Metonymy in Arabic concept has special 
functions and possibilities related with creativity language . In 
Jaccopean theory which comment in Laphsia disease that represent 
first step in literary speech production through this study that across 
all rules and description spread in old literary speech , which hindered 
the literary speech development because of the logical sight . As the 
research exposes the development concept of Metonymy to wards 
symbol to describe this stage of Metonymy development by this 
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طاب لا إنتاجه ، لما كان لدراسة ياكوبسن فـي نقادنا القدماء يصبون اهتمامهم في جو تفسير الخ
P))هذا المجال سوى فضل ضئيل 

)
134F

1 (
P. 

وأخيــراً أشــار الباحــثُ إلــى إمكانيــة تحــرك المحــور التــوفيقي باتجــاه التــداعيات الكنائيــة ، وهــذا      
دُ بـدورهِ يُنشّـط عنصـرَ الخيـال ويســتقطبُ انتبـاه القـارئ ، ممـا جعـل هــذهِ الدراسـة تتسـمُ بطـابَع يســتن

Pإلى نظريات حديثة في كيفية تعاملها مع طرائق إنتاج الخطاب الأدبي

)
135F

2 (
P. 
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